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Uvod

Spostovani kupec,
Zahvaljujemo se vam za nakup kakovostnega izdelka ASKO.

Upamo, da bo izpolnil vasa pri¢akovanja. Skandinavsko oblikovanje zdruzuije Ciste linije, vsakodnevno
funkcionalnost in visoko kakovost. To so kljuéne znacilnosti vseh nasih izdelkov in razlog, da so zelo
cenjeni po vsem svetu.

Priporo€amo vam, da pred prvo uporabo pralnega stroja preberete navodila za uporabo. V navodilih
za uporabo so tudi informacije o tem, kako lahko pomagate varovati okolje.

V navodilu boste opazili simbole, ki pomenijo sledece:

‘2 INFORMACIJA!

Informacija, nasvet, namig ali priporoc¢ilo

/\ OPOZORILO!

Opozorilo za nevarnost

/N ELEKTRICNI UDAR!

Opozorilo za nevarnost elektricnega udara

A\ VROCA POVRSINA!

Opozorilo za nevarnost vro¢e povrsine

/A NEVARNOST POZARA!

Opozorilo za pozarno nevarnost

Izvirna navodila

SHRANITE TA NAVODILA!



Varnostna opozorila

Splosno

Preberite navodila za uporabo in jih shranite na varno mesto.

Prosimo, da ne uporabljate pralnega stroja, ¢e pred tem niste
prebrali in razumeli navodil za uporabo.

Naprava ni namenjena za uporabo s strani oseb (vklju¢no z otroki)
z zmanijSanimi fizi€énimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s strani oseb s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen pod
nadzorom usposobljene osebe, odgovorne za njihovo varnost.

Neupostevanje navodil za uporabo oziroma napacna uporaba
pralnega stroja lahko vodi do poskodb perila, pralnega stroja ali
uporabnika. Navodila za uporabo imejte shranjena v blizini pralnega
stroja.

Navodilo za uporabo si lahko ogledate na nasi spletni strani

www.asko.com.

Ta aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in v podobnih

aplikacijah, kot so:

- kuhinjski prostori za osebje v trgovinah, pisarne in druga delovna
okolja;

- kmecke hise;

- uporaba s strani strank v hotelih, motelih in drugih bivalnih okoljih;

vvvvv

- v prenociscih z zajtrkom.

Ta aparat se ne sme uporabljati v:

- skupnih prostorih ve€stanovanjskih stavb (npr. stolpnice, bloki
...) in pralnicah.

Pred uporabo stroja odstranite vsa transportna varovala. Glejte
poglavje Pred prvo uporabo/ Transportna zascita.
Maksimalna koli¢ina pranja v kg (za program Bombaz) je navedena

na napisni tablici (ali v poglavju KORAK 5: Izberite program/Tabela
programov).



Varnostna opozorila

Varnost otrok

/\ OPOZORILO!

Otrokom, starim manj kot tri leta, ne dovolite v blizino aparata,
razen ¢e so ves ¢as pod nadzorom.

Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.
Pralno in meh¢alno sredstvo hranite izven dosega otrok.

* Preden zaprete vrata pralnega stroja in zazenete program, se
prepricajte, da v bobnu ni ni€esar razen perila (na primer, ¢e bi
otrok zlezel v boben pralnega stroja in od znotraj zaprl vrata).

* Vklopite Zas¢ito (Lock). Glejte poglavje Nastavitve aparata.

* Pralni stroj je izdelan v skladu z vsemi predpisanimi
varnostnimi standardi.

» Ta pralni stroj smejo uporabljati otroci starejsSi od 8 let, kot tudi osebe
z zmanjSanimi fizinimi, senzori¢nimi ter umskimi zmogljivostmi ali
pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, vendar samo, ¢e pralni stroj
uporabljajo pod ustreznim nadzorom, ¢e so prejeli ustrezna navodila
0 varni uporabi pralnega stroja, in ¢e so pouceni o nevarnostih
neustrezne uporabe.

» Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali s pralnim strojem.

» Otroci naj ne Cistijo pralnega stroja ali izvajajo vzdrZzevalna opravila
na le-tem brez ustreznega nadzora.

Nevarnost vroce povrsine

A\ VROCA POVRSINA!

Opozorilo za nevarnost vro¢e povrsine

Pri viSjih temperaturah pranja se steklo vrat segreje. Pazite, da se
ne opecete. Otroci naj se zato ne igrajo v blizini stekla vrat.



Varnostna opozorila

Varnost pri prikljuéitvi in namestitvi

/\ OPOZORILO!

Pralni stroj lahko uporabljamo samo s prilozeno prikljuéno
vrvico.

/N ELEKTRICNI UDAR!

Poskodovano prikljuéno vrvico lahko zamenja samo proizvajalec,
serviser ali pooblas€ena oseba, da se s tem izognete nevarnosti.

/\ OPOZORILO!

Pralnega stroja ni dovoljeno priklju€iti na elektri¢no omrezje preko
zunanje stikalne naprave npr. programske ure ali priklopiti na
omrezje, ki ga dobavitelj elektricne energije redno vklaplja in
izklaplja.

* Priklju€itev na vodo in elektricno omrezje mora opraviti usposobljen
strokovnjak.

* Popravilain vzdrzevanie, ki se nana$ajo na varnost ali zmogljivost,
morajo izvesti usposobljeni strokovnjaki.

* Pralnega stroja ne postavite v prostor, kjer lahko temperatura
pade pod 5°C, saj se lahko deli pralnega stroja ob zamrznitvi vode
poskodujejo.

e PrezraCevalnih odprtin na dnu pralnega stroja ne sme ovirati
preproga.

e Ob prvi namestitvi mora pralni stroj stati na mestu 2 uri, preden ga
priklju€ite na elektricno omrezje.

* Pralnega stroja ni dovoljeno prikljuiti na elektri¢cno omrezje s
pomocjo podaljska.

* Ne priklju€ujte pralnega stroja na vti¢nico, namenjeno brivskemu
aparatu ali suSilniku za lase.



Varnostna opozorila

* Pri prikljucitvi pralnega stroja na vodovodno omrezje obvezno
uporabite priloZzeno dovodno cev in tesnila. Tlak vode mora biti
0,1-1 MPa (pribl. 1-10 kp/cmz, 1-10 bar, 10-100 N/cm2).

e Za prikljucitev pralnega stroja na vodovod morate uporabiti novo
prikljuéno cev; stare priklju¢ne cevi ne smete ponovno uporabiti.

e Konec odvodne cevi ne sme segati v odtekajo¢o vodo.

e V primeru nepravilne priklju€itve aparata, nepravilne uporabe
aparata ali servisiranja aparata s strani nepooblas¢ene osebe, krije
Skodne stroske uporabnik sam.

Varna uporaba

/A NEVARNOST POZARA!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstey, ki vsebujejo topila, saj obstaja
moznost tvorjenja strupenih plinov, poskodb stroja ter nevarnosti
vziga in eksplozije.

» Uporabljajte samo pralna sredstva za pralni stroj!

* Uporabljajte le sredstva za strojno pranje in nego perila. Za
morebitne poskodbe ter obarvanje tesnil in plasti¢nih delov, ki so
posledica nepravilne uporabe sredstev za beljenje in barvanje
perila, ne odgovarjamo.

» Belila ki vsebujejo klor, lahko nadomestite z belili, ki vsebujejo kisik,
v nasprotnem primeru morate izvesti nevtralizacijo z uporabo
programa Bombaz na najvisji temperaturi. Za doseganje boljsih
rezultatov uporabite vodikov peroksid ali detergente, ki vsebujejo
kisik.

* Ne uporabljajte sredstev za barvanje in odstranjevanje barvil, saj
vsebujejo zveplove spojine, ki lahko povzrocijo korozijo.

* Pretirana uporaba izdelkov, ki vsebujejo klorove spojine, poveca
predCasno odpoved sestavnih delov aparata. To je odvisno od
koncentracije klora, ¢asa izpostavljenosti in temperature.

* Vrata pred zaCetkom pranja pritisnite na oznacenem mestu, da se
zaskocijo. Med delovanjem pralnega programa vrat ni mogoc¢e
odpreti.



Varnostna opozorila

* Priporo¢amo, da pred prvim pranjem odstranite morebitne
necistoCe iz bobna pralnega stroja z uporabo programa Cis¢enje
bobna (Drum Cleaning) (glejte poglavje Tabela programov).

* Po konéanem pranju zaprite vodovodno pipo in izvlecite vtika¢
pralnega stroja iz zidne vti¢nice.

* Pralni stroj uporabljajte samo za pranje, kot je opisano v navodilih.
Ni namenjen za suho pranje.

e Med pralnim programom se ne spro$¢ajo srebrovi ioni.

* Pri odstranjevanju oblog vodnega kamna uporabljajte sredstva,
ki imajo dodano sredstvo za zas¢ito pred korozijo. Upostevajte
navodila proizvajalca. Odstranjevanje oblog vodnega kamna
zakljuCite z veCkratnim izpiranjem ali z zagonom Drum Cleaning
(Cis&enje bobna), da odstranite vse ostanke kislin (npr. kisa, ...).

Zascita pred presezenim nivojem vode

« Ce se nivo vode v stroju poveéa nad obi¢ajen nivo, se vklopi zaséita
pred presezenim nivojem vode, ki zacne izCrpavati vodo in zapre
dovod vode.

« Ce se nivo vode v 60 sekundah ne zniza, se program prekine (glejte
poglavje Napake: kaj storiti?).

Prevazanje/shranjevanje v €asu zime
Ce boste stroj prevazali ali skladis€ili v neogrevanih prostorih, kjer

lahko temperatura pade pod lediS¢e, storite naslednije:

* Ocistite filter odvodne &rpalke. Glejte poglavje Ciséenje filtra.

e Zaprite dovod vode do pralnega stroja, odvijte dovodno cev z
dovodnega ventila in pustite, da voda odtece iz ventila in cevi.

e Po praznjenju filtra odvodne ¢rpalke lahko majhna koli¢ina vode
ostane v stroju. To ne vpliva na kakovost in ne bo poskodovalo
stroja.

e V primeru, da boste pralni stroj prevazali, ponovno namestite
transportno zasc¢ito (glejte poglavje Transportna zascita).



Pred prvo uporabo

Embalaza

Odstranite vso embalazo. Pri odstranitvi embalaZe, pazite, da se ne poSkodujete in da ne poSkodujete
pralnega stroja z ostrim predmetom.

Prosimo, da materiale razvrstite skladno s krajevnimi priporo¢ili glede ravnanja z odpadki (glejte poglavije
ODSTRANITEV).

Transportna za&cita
Pred uporabo stroja odstranite tri transportne vijake in plasti¢ne ¢epe za zas¢ito stroja med prevozom.

Popustite in s klju¢em §t. 15 ali §t. 17 (odvisno
od modela) odstranite vijake, kot je prikazano
na slikah.

Odstranite plasti¢ne ¢epe, ki drzijo vijake, tako,
da jih stisnite skupaj (1) in nato izvlecite (2).

Odstranite pokrovcke s plasti¢nih ¢epov.
Pokrovcke potisnite v luknje (1), v katerih so bili
plasti¢ni ¢epi. Shranite vijake in plasti¢ne ¢epe
(2), za primer, €e boste pralni stroj Se kdaj

premikali.
Stevilka artikla Oznaka
270698 Vijak
551188 Plasti¢ni ¢ep (transportno zaklepanje)

Narocite tri kose vsake postavke!



Pred prvo uporabo

‘2~ INFORMACIJA!

Ce Zelite stroj prevazati, ponovno namestite transportne vijake in plasticne Cepe za zaklepanje
stroja, da med prevozom preprecite poSkodbe stroja zaradi tresenja. Ce ste transportne vijake ali
plastiéne €epe izgubili, lahko narocite nove pri svojem prodajalcu.

Cisgenje

/\ OPOZORILO!

Odprite vrata izklju¢enega pralnega stroja v
smeri proti sebi in oCistite boben pralnega stroja
z vlazno krpo in blagim ¢istilnim sredstvom.

Prikljucite pralni stroj, zaprite vrata pralnega
stroja in zazenite Cistilni program. Glejte
poglavie KORAK 5: Izberite program/Tabela
programov.

Ne uporabljajte topil ali sredstev za ¢iscenje, ki lahko poskodujejo pralni stroj (upoStevajte priporocila
in opozorila proizvajalcev istilnih sredstev).

Odpiranje vrat

Vrata pralnega stroja so zasnovana za odpiranje
na desni strani, pri ¢emer je na spredniji strani
vrat names¢en vizualni indikator v obliki
nalepke, ki jasno oznacuje mesto za prijem in
odpiranje.

Lahko se odstrani glede na estetske preference.



Postavitev in prikljucitev

‘2 INFORMACIJA!

Preden prikljucite pralni stroj na elektricno omrezje, po€akajte vsaj 2 uri, da se segreje na sobno
temperaturo.

|zbira prostora

/\ OPOZORILO!

Pralnega stroja ne smete postaviti za vrata, ki jih je mogoce zakleniti, za drsna vrata ali za vrata, ki
imajo tecaj vrat na nasprotni strani kot vrata pralnega stroja. V prostoru ga namestite tako, da
omogocite prosto odpiranje vrat pralnega stroja.

‘9~ INFORMACIJA!

Tla, na katerih stoji pralni stroj, morajo imeti betonsko podlago, biti morajo suha in €ista, sicer lahko
pralni stroj drsi. Ocistite tudi spodnjo povrsino nastavljivih nogic.

‘2" INFORMACIJA!

Pralni stroj mora stati ravno in stabilno na trdni podlagi.

Postavitev pralnega stroja
Pralni stroj lahko namestite kot vgrajeno ali prostostoje¢o enoto.

‘@~ INFORMACIJA!

Pri postavitvi pralnega stroja, mora biti zidna vti¢nica prosto dosegljiva.



Postavitev in prikljuCitev

Odmiki pralnega stroja za optimalno delovanje

/\ OPOZORILO!

Pralni stroj se ne sme dotikati stene ali
sosednjih elementov. Za optimalno
delovanje pralnega stroja priporo¢amo
upostevanje odmikov od sten, kot je
prikazano na sliki. V primeru neupostevanja
minimalnih zahtevanih odmikov ne moremo
zagotoviti varnega in pravilnega delovanja
pralnega stroja. Lahko pride tudi do
pregrevanja.

Zaradi zagotavljanja varnosti mora biti minimalna razdalja med zadnjo stranjo aparata in steno vsaj 25
mm, razdalja med aparatom in morebitnim pohiStvom nad njim pa najmanj 40 mm.

Odpiranje vrat pralnega stroja (pogled od zgoraj)

Sirina vrat pralnega stroja (a) je 450 mm.

Globina pralnega stroja pri odprtih vratih (b) je
1115 mm.

Vrata pralnega stroja je mozno odpreti
maksimalno do kota 110°.
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2" INFORMACIJA!

Ce je aparat nameséen na podstavku ali éem
podobnem, morate aparat pritrditi, da ne
tvegate njegove prevrnitve. V ta namen so
dobavljivi originalni dodatki ASKO, vklju¢no
z napotki za pritrditev.




Postavitev in prikljucitev

Nastavitev nogic pralnega stroja
Pralni stroj postavite tako, da bo stabilen. S tem zmanjSate hrup, vibracije, premike,...pralnega stroja
na najmanj$o mozno mero.

1. Pralni stroj izravnajte vzdolZno in pre¢no z
vrtenjem nastavljivih nogic (s klju¢em
Stevilka 32).

Nogice omogoc¢ajo izravnavo +/- 1 cm.

2. Ko nastavite ustrezno viSino nogic, s
klju¢em Stevilka 17 ¢vrsto privijte varovalne
matice (matice proti odvitju oz. protimatice)

proti dnu stroja T
3. Zategnite protimatice do kon¢ne pozicije.

‘2~ INFORMACIJA!

Vzrok za vibracije, pomikanje pralnega stroja po prostoru in glasno delovanje je lahko nepravilna
izravnava nastavljivih nogic. Nepravilna izravnava nastavljivih nogic ni predmet garancije.

‘2~ INFORMACIJA!

V¢asih se pri delovanju pralnega stroja pojavijo tudi nenavadni ali moénejsi Sumi, ki so za pralni
stroj neobic¢ajni in so najveckrat posledica neustrezne postavitve.

Prostostojeci stroj

Povrsina na katero se lahko postavi, mora biti
¢ista in ravna.

Pralni stroj in susilni stroj lahko postavite enega
zraven drugega.

Za namestitev suSilnega stroja na pralni stroj,
uporabite dodatka za spredniji nogici in varovalo
proti prevrnitvi. Glejte naslednje poglavje
spodaj.
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Postavitev in prikljucitev

Namestitev suSilnega stroja ASKO na pralni stroj ASKO

/\ OPOZORILO!

Nameséanje susilnega stroja na pralni stroj naj opravita najmanj 2 osebi.

Za namestitev suSilnega stroja na pralni stroj,
uporabite dodatka za spredniji nogici (plasti¢ni
nastavek (C)) in varovalo proti prevrnitvi (A+B),
ki so prilozeni v bobnu susilnega stroja.

Ce pralni in susilni stroj nista enakih dimenzij,
ali e ste med pralni in susilni stroj namestili
vmesni predal (ang.: Hidden Helper), lahko na
servisu oz. v servisni enoti kupite povezovalno
plosc¢ico, ki je namenjena kombinaciji
WM86-TD76.

‘2 INFORMACIJA!

Za podrobna navodila kako namestiti ASKO susilni stroj na ASKO pralni stroj glejte navodila, ki so
priloZzena vasemu ASKO susilnemu stroju.

‘2 INFORMACIJA!

Varovalo proti prevrnitvi (A+B) ustreza pralnim strojem ASKO in ga ni mozno namestiti na pralne
stroje drugih blagovnih znamk.

‘2 INFORMACIJA!

Pralni stroj, na katerega zelite namestiti susilni stroj, mora zdrzati tezo susilnega stroja (glejte napisno
tablico oz. tehni€¢ne podatke susSilnega stroja).

Vsi ASKO pralni stroji zdrzijo tezo suSilnega stroja.



Vgradnja
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Postavitev in prikljucitev

Vgradnja v omaro

Upravljalni elementi na sprednji plos¢i aparatov
ASKO omogoc¢ajo namestitev pralnih in susilnih
strojev v pohitveni element oz. omaro.

Prepricajte se, da je med strojem in omarico ali
steno minimalna razdalja 12 mm in najmanj$a
razdalja 25 mm med zadnjim robom zgornje
plosce stroja in omarico ali steno. Da bi
zagotovili ustrezno zragenije, priporo¢amo vrata
z reSetkami. V nasprotnem primeru morajo biti
v vratih odprtine za prezracevanje. Glej sliko za
najmanjSe prezracevalne odprtine.

Zahteve po prezracevanju za ASKO
koncept (pri namestitvi oz. vgradnji
aparata v pohistveni element ali
omaro)

Poskrbite, da bo med aparatom in pohistvenim
elementom ali steno prostor, med zadnjim
robom zgornje ploS¢e aparata in pohiStvenim
elementom ali steno pa vsaj 25 mm prostora.

Ce je aparat vgrajen v pohistveni element oz.
omaro, ki jo zaprete z vrati, priporoéamo, da so
vrata lamelna, da tako zagotovite zadostno
prezraéevanje.

V nasprotnem primeru je treba zagotoviti
prezracevalne reze na vratih. Na sliki so
navedene ustrezne dimenzije prezracevalnih
rez oz. odprtin.



Postavitev in prikljucitev

‘2 INFORMACIJA!

Poskrbite, da bo po namestitvi omogoceno neovirano odpiranje vrat pralnega stroja.

/\ OPOZORILO!

Neupostevanje navodil vpliva na delovanje aparata in lahko povzroci njegovo okvaro.

Prestavljanje (premikanje) pralnega stroja in ponoven transport
|

-

<

V primeru, da premikate (prestavljate) pralni stroj brez embalaze, odprite vrata in pralni stroj povlecite
za pralno grupo, kot je prikazano na sliki.

‘9~ INFORMACIJAI

Pri nadaljnjem premikanju (prestavljanju), je potrebno uporabiti transportno zas¢ito (stroj mora biti
zablokiran). Glejte poglavje Transportna zascita.
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Prikljucitev na dovod vode

‘2 INFORMACIJA!

Cev za dovod vode je priloZzena v bobnu pralnega stroja. Pred uporabo jo je potrebno prikljuditi na
aparat in vir za dovod vode.

‘2 INFORMACIJA!

Priklju¢ek na dovod vode mora prikljuiti ustrezno usposobljena oseba.

AQUA - STOP

Pri poskodbi notranje cevi se vklopi zaporni sistem, ki prekine dovod vode do pralnega stroja. Okence
(a) se v tem primeru obarva rde¢e. Dovodno cev je potrebno zamenjati.

Stroj prikljucite s prilozeno dovodno cevjo. Tlak
vode mora biti 0,1-1 MPa (pribl. 1-10 kp/cm2,
1-10 bar, 10-100 N/cm2).

Ce so cevi vgrajene na novo, priporo¢amo, da
jih sperete, da odplaknete morebitno umazanijo.
V nasprotnem primeru lahko umazanija zamasi
filter v dovodu vode v pralni stroj in prekine
dovod vode.

Dovodno cev je treba priviti dovolj mo¢no, da
cev tesni. Tesnenje cevi po privitju obvezno
preverite.

‘2 INFORMACIJA!

Pralni stroj ima senzor, ki zazna to¢enje aparata. V primeru prisotnosti vode na dnu pralnega stroja
se aktivira senzor in s tem sprozi zaporni sistem ter prekine dovod vode do pralnega stroja; pranje
se prekine, zapre se dovod vode, stroj vklopi érpalko in javi napako.

‘2 INFORMACIJA!

Uporabljajte samo dovodno ceyv, ki je priloZzena pralnemu stroju. Ne uporabljajte rabljenih ali drugih
cevi.

‘2 INFORMACIJA!

Ce je prilozena dovodna cev drugacénih dimenzij od dimenzij priklopa na vodo (vodovodne pipe)
(npr. 3/4” —1/2”), uporabite adapter.
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‘2 INFORMACIJA!

Pri priklopu dovodne cevi bodite pozorni, da priklopite pipo tako, da bo omogocala zadosten in
nemoten dotok vode.

Priklju€itev na toplo/hladno vodo

Vas$ pralni stroj ima priklop za toplo in hladno vodo. Prikljuéite eno cev na priklop za hladno vodo in
drugo cev na priklop za toplo vodo, kot je oznaéeno na zadniji strani stroja:

COLD = hladno in

HOT = toplo.

Topla voda se dozira na programih 40 °C ali ve¢.

/\ OPOZORILO!

Temperatura tople vode ne sme presegati 70 °C (60 °C v UK (Zdruzenem kraljestvu)).

‘2 INFORMACIJA!

S prikljuéitvijo na toplo in hladno vodo prihranite pri ¢asu pranja in porabi elektrine energije.

Ceimavas pralni stroj priklju¢ka za toplo in hladno vodo, vi pa zelite priklopiti samo hladno vodo, mora
varovalni pokrovéek ostati names&en na priklju¢ku za toplo vodo. Naprava bo delovala normalno v
katerikoli konfiguraciji — dodatne nastavitve niso potrebne.

Namestitev odvodne cevi

Pralni stroj ima ob dobavi na zadniji steni
pritrjeno odvodno cev (slika 1), ki mora biti
priklju¢ena na odtok.

2" INFORMACIJA!

V primeru neupostevanja pravilne pritrditve
odvodne cevi ne moremo zagotoviti
pravilnega delovanja pralnega stroja.




Postavitev in prikljucitev

Odvodno cev lahko namestite na tri nacine
(glejte sliko 2):

1.V zidni sifonski odtok (A), ki mora biti
pravilno vgrajen, da ga je mozno distiti;

2. V umivalnik ali kopalno kad (B). Z vrvico
pritrdite cev skozi odprtino v kolenu, da ne
zdrsne na tla;

3. Direktno v odtok umivalnika (C). Premer
cevi odtoka mora biti velik minimalno 4 cm.
Notranji premer cevi naj bo najmanj 18 mm
D).

600 - 900 mm
600 - 900 mm
600 - 900 mm

Konec odvodne cevi je lahko najve¢ 900 mm in najmanj 600 mm od tal. Vedno je priporoéljiv spodnji
polozaj (60 cm). Poskrbite, da odvodna cev ni prepognjena.
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Postavitev in prikljuCitev

Prikljucitev na elektricno omrezje

/N ELEKTRICNI UDAR!

Ob prvi namestitvi mora pralni stroj stati na mestu 2 uri, preden ga prikljucite na elektriéno omrezje.

Stroj prikljucite na ozemljeno elektriéno vtiénico. Po postavitvi mora biti zidna vti€nica prosto dosegljiva
in mora imeti ozemljitveni kontakt (v skladu z veljavnimi predpisi).

Prikljucitev ob dobavi
Podatki o vaSem pralnem stroju se nahajajo na napisni (tipski) tablici.

1 2 3
B TYPEWM XXX XXX MODEL: XXXXXXX 1 - Tip aparata
ART.NO.:XXXXXX/XX Ser. No.: XXXXXXXX
MADE IN SLOVENIA
XXXV ~ XKW =xx A XKka 2 - Modelna oznaka
IPXX _XXHz _XXMPa K Sotkarbrukegatan 34 . )
€ Si= — §§§3§ﬁ° Hekopns 3 - Serijska Stevilka aparata

Uporabite za¢itno stikalo na diferencni tok tipa A.

/N ELEKTRICNI UDAR!

Priporo¢amo uporabo prenapetostne zas¢ite (overvoltage protection) za zas¢ito pred udarom strele.

/\ OPOZORILO!

Pralnega stroja ni dovoljeno prikljuciti na elektriéno omrezje s pomocjo podaljska.

‘2 INFORMACIJA!

Ne prikljuéujte pralnega stroja na vti€¢nico, namenjeno brivskemu aparatu ali suSilniku za lase.

‘2 INFORMACIJA!

Popravila in vzdrzevanije, ki se nana$ajo na varnost ali zmogljivost, morajo izvesti usposobljeni
strokovnjaki.
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ASKO Nega perila — Skriti pomoc¢nik (Hidden helpers)

Skriti pomo¢nik (enojna polica, koSara ali likalna deska) se lahko namesti med pralni in susilni stroj ali

na vrh enega od njiju.

SLIM - Enojna polica

Izvle€na polica. Lahko se uporablja kot dodatna
povrsina za zlaganje oblacil in razvrs¢anje
nogavic ali za shranjevanje oblacil. Omogo¢a
tudi lazje dodajanje perila v boben in jemanje
perila iz bobna.

BASKET - KoSara

Velika izvle¢na kosara, ki jo zlahka odprete na
nadin potisni-vleci (push-pull). Uporabna je za
odstranjevanje perila iz bobna in za prenasanje
perila do garderobe ali do delovne mize za
likanje in zlaganje.

IRONING BOARD - Likalna deska

Likalna deska je dobro premisljena resitev, saj
je vedno pri roki, ko morate likati oblacila, in jo
je mogoce preprosto, varno in nevidno shraniti,
kadar je ne uporabljate.

A PEDESTAL DRAWER - Izvle¢ni predal

Uporaben predal za shranjevanje z visino 30
cm. Idealen je za shranjevanje detergenta,
mehgalca, obesalnikov, kljukic, navodil za
uporabo in drugih uporabnih predmetov v
prostoru za pranje perila.

Izvle€ni predal se namesti pod pralni ali susilni stroj.

RazpoloZljivost glede na trg

DENOMINATION White

ART. No.
SLIM HS60W - 746295
BASKET HB150W - 746298

IRONING BOARD HI150W - 746311

A PEDESTAL DRAWER HP320W - 746315

Titanium
ART. No.

HS60T - 746296
HB150T - 746299
HI150T - 746312
HP320T - 746316

Graphite black
ART. No.

HS60G - 746297

HB150G - 746300

HI150G - 746314
HP320G - 746317
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Opis pralnega stroja

B

8.
9.
10.
11.

i Podo 12.
9 10 11 12

Glavno stikalo Vklop/Izklop (On/Off)
Gumb za izbiro in potrditev

Zaslon na dotik

Tipka Start/Pavza (Start/Pause)
Vrata pralnega stroja

QR in AUID koda (na obodu vrat pralnega
stroja)

Napisna tablica s podatki o pralnem stroju
(na notranji strani vrat pralnega stroja)

Dozirna posoda
Pokrov odvodne ¢rpalke
Cevka za izpust vode

Odvodna ¢rpalka (namescena za filtrom
Crpalke)

Osvetlitev bobna

Dozirna posoda z samodejnim doziranjem (ADS)

Prekat za tekoce in praskasto pralno
sredstvo za glavno pranje z napisom
»MainWash«.

Prekat za meh¢alno sredstvo z napisom
»Softener«.

Locevalnik oz. pomi€na pregrada (3).

Za pralni praSek uporabite zgornji polozaj.
Za tekodi detergent uporabite spodnji
polozaj.

Merilnik nivoja.

Merilnik nivoja, ki na eni strani prikazuje
»ml«, na drugi pa »Zlica«. lzvlecite ga
navzgor in obrnite na drugo stran.

Rezervoar (A) za tekoCe pralno sredstvo
za ADS.

Rezervoar (B) za tekoCe pralno sredstvo ali
mehcalec za ADS.

Sprostitevni mehanizem za izvlek dozirne
posode (na spodniji strani)



Prve nastavitve pred uporabo

Ko prikljucite stroj in ga prvi¢ zazenete (glejte poglavje Postavitev in prikljucitev), najprej izberite jezik.

| Z drsenjem levo ali desno se pomikajte po
@Choose language - . . v L
naboru jezikov in z dotikom na Zeljen jezik

[:] potrdite izbiro.

/\ OPOZORILO!

Po izbranem jeziku vas obvesti, da je potrebno iz pralnega stroja odstraniti vso transportno zascito.
Ce ste to Ze storili nadaljujte nastavitve s pritiskom na tipko Potrditev (Confirm).

Sedaj je potrebno aparat nastaviti na vase nastavitve. Za nadaljevanje se dotaknite tipke V redu (Ok).

V naslednjem koraku lahko izberete naslednje nastavitve:

od

! Trdota vode (Water hardness)

- | @ Izbirate lahko med naslednjimi nastavitvami
0

trdote vode: Mehka (Soft) / Obi¢ajna - Normalna

[: (Normal)/ Trda (Hard).

Za ved informacij pritisnite na ikono @ Informacije.

Kako ugotoviti trdoto vode:

[}
[?] uporabite testni merilni listig,

* kontaktirajte lokalnega distributerja vode.

Kako uporabljate merilni listic:

Odprite vodovodno pipo in pustite, da voda tece priblizno minuto.

Napolnite kozarec z vodo.

Odstranite merilni listi¢ iz embalaze.

Merilni listi¢ potopite v vodo za priblizno eno sekundo.

Pocakajte eno minuto. Zdaj primerjajte barve kvadratov s tabelo trdote vode.

ST

Tabela za trdoto vode; glejte poglavje Nastavitve aparata/ Trdota vode (Water hardness).
Koli¢ina pralnega sredstva je odvisna tudi od trdote vode. Za podrobnosti glejte embalazo pralnega
sredstva. Obrnite se na krajevno vodovodno podjetje, da preverite trdoto vode na svojem obmocju.

‘2 INFORMACIJA!

Vsak stroj se pred odpremo iz tovarne preizkusi.

Zato lahko v filtru odvodne ¢rpalke ostane malo vode, vendar to ne vpliva na kakovost in stroja ne
bo poskodovalo.
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Prve nastavitve pred uporabo

8 Enote za temperaturo (Temperature unit)

@ | Nastavite si mersko enoto za temperaturo
stopinj:
< y .
e Celzija°Cali

¢ Fahrenheita °F.
O Enote za tekoé&ino (Liquid unit)
0 | Nastavite si mersko enoto za tekocine:

< e Mililitri ml ali
* Jedilne zlice tbsp.

© Enote za tezo (Weight unit)

© | Nastavite si mersko enoto za tezo:
< ¢ Kilogrami kg ali
¢ Funtilbs.

i Samodejno doziranje (Auto Dose System)

] [ ] Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali

‘ 0 o [ A ][ B ] Izklopom (Off) ADS.

Z izbiro te nastavitve boste izbrali iz katerega rezervoarja (A ali B) se bo doziralo tekoc¢e pralno sredstvo.

—

Aeé Tekoce pralno sredstvo za perilo, ki je: barvno, belo, érno, obcutljivo ali drugo perilo.

Be&/® Tekoce pralno sredstvo za: barvno, belo, ¢rno ali obéutljivo perilo, meh&alec ali druga izpiralna
sredstva.

V rezervoar B ne nalivajte pralnih sredstev z belili. Koli¢ino pralnega sredstva izberite glede na priporocila
proizvajalca tekoCega pralnega sredstva, ki je podana na embalazi.

‘2 INFORMACIJA!

Pri modelih z ADS se koli¢ina pralnega sredstva dozira tudi glede na trdoto vode, ki ste jo dologili.

Za podrobne nastavitve ADS menija, glejte poglavje Posebnosti.

= Wi-Fi nastavitve (Wi-Fi settings)

= Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali
||

Izklopom (Off) Wi-Fi povezave.

Ce ste vklopiti Wi-Fi povezavo, glejte postopek nastavitve v spodnjem poglavju Kako omogoditi Wi-Fi
na napravi?.



Prve nastavitve pred uporabo

zelite prekiniti izbiro vklopa Wi-Fi povezave, to naredite z dotikom na (€.

Ce
A . i . . .
= Samodejno dodatno izpiranje (Auto super rinse)
(D Samodejno dodajanje izpiranja glede na stopnjo
umazanosti. Ob vklopu senzor sam zazna in

l:] prilagodi Stevilo dodatnih izpiran;.

Z dotikom na zadnjo tipko OK potrdite in
zakljucite nastavitve pred prvo uporabo.

Vas$ pralni stroj je sedaj nastavljen in pripravljen za uporabo.
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Prve nastavitve pred uporabo

Povezava aparata z aplikacijo ConnectLife

ConnectLife je napredna platforma za pametni dom, ki omogoc¢a brezhibno povezovanje med ljudmi,
napravami in storitvami. Z aplikacijo ConnectLife lahko preprosto spremljate in upravljate svoje pametne
naprave, prejemate obvestila neposredno na vaso pametno napravo ter posodabljate programsko
opremo (razpolozljive funkcije so odvisne od vaSega aparata in regije).

Za povezavo vaSega pametnega aparata na platformo ConnectLife potrebujete domace Wi-Fi omrezje
(podprto je omrezje 2,4 GHz) in pametno napravo z namesc¢eno aplikacijo ConnectLife.

prml KORAK 1: Prenesite aplikacijo ConnectLife tako, da poskenirate prilozeno
| QU QR kodo ali jo poiscete v vasi najljubsi trgovini z aplikacijami.

[ R KORAK 2: Namestite aplikacijo ConnectLife in si ustvarite racun.

KORAK 3: V aplikaciji ConnectLife pojdite v meni za dodajanje naprave
in izberite ustrezno vrsto naprave. Nato poskenirajte QR kodo (najdete
jo na napisni tablici aparata; lahko tudi roéno vnesete AUID/SN Stevilko).

KORAK 4: Aplikacija vas nato vodi skozi cel postopek povezave aparata
s pametno napravo.

Po uspesni povezavi, lahko aparat upravljate na daljavo preko aplikacije.

Koristni nasveti za vaSo pametno napravo

‘9~ INFORMACIJA!

QR kodo naprave, ki jo zahteva aplikacija med nastavitvijo najdete na napisni tablici aparata (glejte
poglavje: Servisiranje).

Kako omogo¢iti Wi-Fi na napravi?

1. Vklopite aparat. V osnovnem meniju skrajno levo izberite Dodatne nastavitve (Additional service
settings).

2. lzberite Wi-Fi nastavitve (Wi-Fi settings).

3. Prepricajte se da je Wi-Fi (Wi-Fi settings) nastavitev vklju¢ena (On) @D.

4. Izberite Nastavitve povezave (Connection setup).

V primeru, da na pametnem telefonu (ali drugi pametni napravi) $e nimate namescene aplikacije
ConnectLife, jo namestite sedaj (poskenirajte QR kodo na zaslonu), ustvarite svoj uporabniski racun
in se prijavite.
¢V aplikaciji ConnectLife pojdite v Meni za dodajanje naprave.
¢ Sledite navodilom v aplikaciji ConnectLife.

- lzberite vrsto aparata.

- Skenirajte QR kodo (najdete jo na napisni tablici aparata).

¢ Na aparatu dvakrat pritisnite tipko Naprej (Next).
- Zacéne se odstevanje 5 minut. V tem ¢asu povezite aplikacijo z aparatom.

* V aplikaciji ConnectLife vas navodila vodijo skozi postopek, v katerem boste vaSemu aparatu
vpisali ustrezne podatke za povezavo na vaSe domace omrezje.
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Kako omogociti daljinski zagon naprave?

V osnovnem meniju izberite Daljinsko upravijanje (Remote start). Za aktivacijo pritisnite tipko Start/Pavza
(vrata morajo biti zaprta). Na zaslonu se izpiSe (Remote start/Acivated).

Aparat je zdaj pripravljen za upravljanje na daljavo z aplikacijo ConnectLife.

‘2 INFORMACIJA!

Daljinsko upravijanje (Remote start) ostane aktivno naslednjih 24 ur, razen Ce ga prekinete. V tem
Casu lahko naprava preide v stanje pripravljenosti in izklopi zaslon. Ce se to zgodi, bo logotip ostal
osvetlien, kar pomeni, da je Daljinsko upravijanje (Remote start) Se vedno aktivno.

Kako dodate drugega ali ve¢ uporabnikov?
Glejte poglavje Kako omogociti Wi-Fi na napravi? in upostevajte tocki 1 in 2.

Izberite Dodaj napravo (Pair device). V primeru, da kot nov uporabnik e nimate names¢&ene aplikacije
ConnectLife jo namestite na pametno napravo.

¢V aplikaciji ConnectLife pojdite v Meni za dodajanje naprave in sledite navodilom.
e Na aparatu pritisnite tipko Naprej (Next).
- Zacne se odstevanje 3 minute. V tem €asu povezite aplikacijo z aparatom.

¢ Nastavitev dokonéate in potrdite v aplikaciji.

Kako odstranite uporabnike?
Kako odstranite uporabnike (Unpair device)?
Glejte poglavje Kako omogociti Wi-Fi na napravi? in upostevajte tocki 1 in 2.

Izberite Odstrani napravo (Unpair device). Pritisnite tipko V redu (Ok).

‘9~ INFORMACIJA!

S tem korakom boste odstranili vse aktivne uporabnike naprave. Ce boste ponovno Zeleli aparat
upravljati na daljavo, boste morali ponoviti postopek dodajanja uporabnika.

Kateri usmerjevalnik Wi-Fi je mogoce uporabiti?

Podprta so samo omrezja 2,4 GHz. Ce med nastavitvijo povezave aplikacija ConnectLife ne najde
vaSega domacega omrezja, preverite:

¢ alivas usmerjevalnik ustreza frekvenci 2,4 GHz,
e alije vaSe omrezje skrito in
* alije signal dovolj mocan.

Imate vprasanja?

Obis¢ite nas na www.connectlife.io ali nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.
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Prve nastavitve pred uporabo

Nadgradnja programske opreme na daljavo

Ko dobite obvestilo o posodobitvi programske opreme, lahko v meniju aplikacije v nastavitvah izberete
posodobitev programske opreme. S potrditvijo se posodobitev izvede, aparat mora biti v tem ¢asu v
stanju pripravljenosti (ve¢ o stanju pripravljenosti v poglavju Tabela porabnih vrednosti).

Moznosti posodobitve programske opreme preverite v aplikaciji ConnectLife.



Posebnosti

Doziranje (Dose)

Za vstop v nastavitve nacinov doziranja (Dose)
_ najprej izberite Zeljen pralni program in pritisnite

) @ 3 na tretjo ikono.

Izbirate lahko med:

Pomo¢ priroénem doziranju detergenta, ée izberete Roéna asistenca z dotikom na Vklop (On) @D.

* Doziranje detergenta iz rezervoarjev A ali B, &e ste predhodno izbrali Vklop (On) @D ADS (glejte
naslednje poglavije Samodejno doziranje (ADS)).
* lzberite stopnjo umazanosti (izbirate lahko med 3 stopnjami umazanosti).

 Ce niizbrana nobena od moznosti, bo pralni stroj samodejno érpal dozirano pralno sredstvo iz
prekatov za ro¢no doziranje.

* Vsebina v rezervoarjih A in B ne vpliva na ostale prekate v dozirni posodi.

Rocna asistenca (Manual Assist)

Z Vklopom (On) @D roéne pomodi, bo pralni
@ stroj priporo¢il optimalno koli¢ino pralnega

sredstva glede na izbrane nastavitve.

Ko izberete program pranja in pritisnete tipko Start/Pavza, vam program roénega doziranja detergenta
ponudi koli¢ino pralnega sredstva (levo: koncentrirana /desno: nekoncentrirana koli¢ina tekocega
pralnega sredstva).

Dozirajte priporo€eno koli¢ino v dozirno posodo in pritisnite tipko Start/Pavza.

Pomo¢ pri roénem doziranju detergenta je potrebno izbrati pri vsakem zagonu pralnega programa. Na
nekaterih programih funkcije ni mozno izbrati.

Samodejno doziranje (ADS)

1. lIzbira nastavitev ADS

2. Polnjenje rezervoarja ADS

3. Izklop samodejnega doziranja v ADS meniju.

1. Izbira nastavitev ADS

Sistem samodejnega doziranja (Auto Dose System) (v nadaljevanju ADS) v va§em pralnem stroju vam
poleg prekata za ro¢no dodajanje pralnega sredstva omogoca hranjenje in doziranje mehéalnega in
tekoCega pralnega sredstva v lo€enih rezervoarijih, ki se nahajata v dozirni posodi.

Kadar je funkcija ADS omogocena, bo aparat samodejno doziral pralno in mehéalno sredstvo.

Do nastavitev ADS dostopate znotraj Programskih nastavitev. Izberite Zeljen program in izberite
nastavitev doziranja (Dose).

V meniju naéini doziranja (Dose) vstopite v
Nastavitve (Settings).
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Posebnosti

- [ I ] Vklopite (On) @D ADS. Z izbiro te nastavitve
< ‘ [ ’ A B boste dologili, katero pralno sredstvo bo
) [ ] [ ] dozirano iz rezervoarja A in katero iz rezervoarja
B.

Zadnja nastavitev se shrani in jo lahko pri naslednjem ciklu pranja spremenite. Na nekaterih programih,
ADS nastavitve ni mozno izbrati.

A, B. Izberite rezervoar, iz katerega se bo doziralo teko¢e pralno sredstvo, glede na vrsto
perila.

Vrsta perila:

Aeé Teko€e pralno sredstvo za perilo, ki je: barvno, belo, érno, obé&utljivo ali drugo perilo.

Bé/® Tekoce pralno sredstvo za razli€na perila, meh¢&alec ali druga izpiralna sredstva.

/\ OPOZORILO!

Ce je rezervoar B nastavljen na tekoée pralno sredstvo za barvno, belo, &rmo ali ob&utljivo perilo,
je lahko hkrati vklopljen samo en rezervoar za ADS.

V primeru, da je rezervoar B nastavljen na meh¢alec ali druga sredstva, sta lahko rezervoarja A in
B aktivirana hkrati.

/\ OPOZORILO!

Ob primankovanju pralnih sredstev v rezervoarju A ali B se bodo pojavila obvestila za ponovno
polnjenje in oznake.

Sledite navodilom na zaslonu.

Pri izbiri programa Volna/Ro¢no pranje (Wool/Hand Wash) uporabite detergent za volno in se izognete
uporabi meh¢alca.

S pritiskom na tipko back [d se vrnite v meni nagini doziranja.

Izbirate lahko med: samodejnim doziranjem
A B pralnega sredstva iz rezervoarja A ali iz
a rezervoarja B. Izbiro potrdite z

Vklopom (On) @D.
Preden izberete rezervoar A ali B, morate napolniti rezervoar s teko¢im pralnim sredstvom.

C. Izberite stopnjo umazanosti perila. Izbirate lahko med:

=

Glede na stopnjo umazanosti, ki ste jo dolo€ili, bo pralni program prilagodil ustrezno koli€¢ino pralnega
sredstva.

¢ malo umazano perilo
* srednje umazano perilo
¢ mocno umazano perilo




Posebnosti

Vrnite se v nastavitve (Settings) ADS
Koli¢ina (Koncentracija) tekoc raln redstva (ml/cikel iz rezervoarja A ali B).

Koli¢ino pralnega sredstva izberite glede na priporocila proizvajalca tekoega pralnega sredstva, ki je
podana na embalazi.

Za oba rezevroarja lahko dologite koli¢ino sredstva, ki se bo doziralo od 10 ml do 100 ml.

Zatamodel pralnega stroja glejte priporocilo za polnitev 4-6 kg, srednjo trdota vode in srednjo umazanost
perila.

Koli¢ina doziranega pralnega oz. meh¢&alnega sredstva se bo korigirala glede:

¢ Trdota vode (na voljo so: mehka, obi¢ajna - normalna in trda. Osnovna/prednastavljena je srednja
trdota vode, ki jo lahko uporabnik spremeni. Za pravilno delovanje ADS sistema se priporoc¢a
nastavitev trdote vode (glejte poglavje Nastavitve aparata/ Trdota vode (Water hardness)).

* lzbranega programa pranja.

¢ Kolic¢ine perila (polnitve).

* Nastavljene stopnje umazanosti.

¢ Nastavljena vrednost tekoéega pralnega sredstva.

c. Menjava tekoCega pralnega sredstva v ADS

Priporo¢amo, da zamenjate pralno sredstvo takrat, ko je rezervoar prazen. Ce rezervoar ni prazen, ga
morate najprej izprazniti in ocistiti (Glejte poglavje »Cis¢enje dozirne posode«).

Ko v rezervoarju B zamenjate pralno sredstvo, izberite ustrezen program pranja glede na vrsto perila.
V primeru kombinacije:
* Program za Belo perilo (White laundry) + detergent za belo perilo + izklju¢en ADS ali

*  Program za Barvno perilo (Coloured laundry) + detergent za barvno perilo (ampak ni izbran)

potem v rezervoar B nalijte drugo vrsto tekocega detergenta kot ste ga izbrali v rezervoarju A. Na
primer, ¢e ste izbrali program Black, boste verjetno v rezervoar nalili detergent, namenjen érnemu
perilu. Na dolo¢enih programih boste obveS¢eni, da morate izbrati ustrezno pralno sredstvo.

‘2 INFORMACIJA!

Ce rezervoar ni prazen je treba izvlecti dozirno posodo in rezervoarja ogistiti (glejte poglavie Ciséenje
dozirne posode).

2. Polnjenje rezervoarja s teko¢im pralnim sredstvom
Ko boste prvi¢ Zeleli uporabiti funkcijo ADS, boste morali napolniti rezervoarja dozirne posode.

/\ OPOZORILO!

Med izvajajnjem pralnega programa ne odpirajte dozirne posode in ne dodajate mehc¢alnega oz.
tekocega pralnega sredstva v ADS prekata.
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Posebnosti

‘2 INFORMACIJA!

Zacnite z doziranjem tekocega pralnega sredstva v izbrani rezervoar. Rezervoar lahko napolnite
do oznake MAX (max. koli€ina, ki jo lahko nalijete v izbrani rezervoar, je 1,1 ).

OPIS DOZIRNE POSODE

1 - Prekat za tekoce in praskasto pralno

A‘ B ‘ /%\\ sredstvo za glavno pranje z napisom

»MainWash«.

/ 2 - Prekat za meh¢alno sredstvo z napisom
»Softener«.

3 - Loc¢evalnik oz. pomi¢na pregrada.

| MAX 4 - Rezervoar (A) za tekoCe pralno sredstvo za

L % O N 2 ADS.
N\ J
MAIN WASH  SOFTENER 5 - Rezervoar (B) za tekoce pralno sredstvo ali

mehdéalec za ADS.

POSTOPEK POLNJENJA
1 - lzvlecite dozirno posodo.
2 - Odprite pokrov rezervoarja A za ADS ter vanj nalijte tekoCe pralno sredstvo do oznake »MAX«.

3 - Odprite pokrov rezervoarja B za ADS in po enakem postopku nalijte tekoCe pralno sredstvo, meh&alec
ali druga sredstva do oznake »MAX«.

4 - Za pranje brez ADS nalijte tekoce ali praskasto sredstvo in spredniji levi prekat z napisom
»MainWash«.

5 - V spredniji desni prekat nalijte mehc&alec za pranje brez ADS.

6 - Zaprite dozirno posodo.

/\ OPOZORILO!

Praskastega pralnega sredstva ne dajajte v prekat za ADS.

o Ceje aktiviran sistem ADS, lahko v dozirno posodo dodate tudi mehéalec ali druga tekoda pralna
sredstva (npr. odstranjevalec madezev).

¢  Ob zacetku programa bo voda kljub delovanju sistema ADS stekla skozi dozirno posodo in zajela
vsa dodana sredstva.

¢ Vsebina dozirne posode bo uporabljena — zato vanjo ne dodajajte sredstev, ki niso potrebna.

* Neprimerna uporaba dodatnih detergentov v dozirni posodi lahko povzroci prekomerno penjenje
v stroju.



Posebnosti

‘2 INFORMACIJA!

Uporabljajte samo tekoca pralna in mehcalna sredstva ali gele, ki so s strani proizvajalca priporocena
za uporabo v aparatih za samodejno doziranje.

Ne mesajte razliénih teko¢ih pralnih ali meh&alnih sredstev. Ce menjate tekode sredstvo (vrsta,
proizvajalec, ...), popolnoma izpraznite dozirno posodo in odistite prekata rezervoarja dozirne
posode (glejte poglavje Ciséenje in vzdrzevanje /Cis&enje dozirne posode).

Ne mesajte detergenta in meh¢alca.

Ne uporabljajte koncentriranih ali mo¢no zgos¢€enih pralnih ali meh&alnih sredstev (najvisja dovoljena
viskoznost je 800 mPa.s). Njihova uporaba je mozna, ¢e jih razred¢ite z vodo.

Da preprecite zasusSitev dozirne posode, ne puscajte pokrova dozirne posode dlje ¢asa odprtega.

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte nobenih izdelkov na osnovi topil, jedkih snovi ali snovi, ki oddajajo pline (npr. tekoce
belilo).

3. lzklop samodejnega doziranja v ADS meniju.
V meniju nacinov doziranja (Dose) vstopite v Nastavitve (Settings) ADS.

= Izklopite (Off) ADS. Sistem tako ne bo
[} A B doziral tekoCega pralnega sredstva.

‘2 INFORMACIJA!

Predpranja ni mogoce izbrati, ¢e je ADS izklopljen.

Kadar uporabljate pralni program z izklopljenim ali onemogoéenim ADS,
dodajte pralno sredstvo v prekat za roéno dodajajnje pralnega sredstva.

Napolnite prekat s teko¢im ali praskastim pralnim sredstvom. UpoStevajte
oznake na lo¢evalniku oz. pomi¢ni pregradi za praskasto oz. tekoce pralno
sredstvo. Pri uporabi praskastega pralnega sredstva dvignite lo¢evalnik
0z. pomi¢no pregrado navzgor.




Nasveti pred pranjem

V tem poglavju je nekaj nasvetov, kako pripraviti perilo na pranje.

Pred uporabo pralnega stroja skrbno odstranite s tekstila, ki ga nameravate oprati, vse morebitne trde
predmete in delce, da preprecite poSkodbo naprave ali zamasitev filtra rpalke. To vklju€uje (preverite
tudi vse Zepe in zavihke):

e trde predmete (npr. vijaki, sponke, kamencki, seno ipd.),

* ostanke hrane (npr. kosti, zasuSeno testo ipd.),

* zasuSene delce gradbenega materiala (npr. malta, pesek, blato ipd.).

/\ OPOZORILO!

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za okvare, ki so posledica neupostevanja teh navodil, kar
lahko vpliva na veljavnost garancije, prav tako pa ne krije stroSkov servisiranja v primeru tujkov v

¢rpalki in ¢iS€enja Crpalke.

Razvrs¢anje perila
Perilo razvrstite glede na:

* umazanost,

* barvo,

e material,

* dovoljeno temperaturo pranja.

Obladila

¢ Razvrstite perilo po vrsti tkanin, barvi, stopnji umazanosti in dovoljeni temperaturi pranja (glejte
Tabela programov).

e Perilo, ki oddaja vlakna oziroma »mucke«, perite loéeno od ostalega perila.
* Izpraznite zepe. Kovanci, Zeblji in podobno lahko po$kodujejo stroj in tkanine.

*  Zaprite gumbe in zadrge, zavezite trakove ter Zepe obrnite navzven, odstranite razne kovinske
priponke, ki bi lahko poSkodovale perilo, notranjost pralnega stroja ali zamasile odtok.

*  Obéutljivo perilo obrnite navzven. To zmanj$a tveganije trganja in bledenja.
e Zelo obéutljivo perilo in manj$e kose perila dajte v namensko tekstilno vrecko.
(Namensko tekstilno vre¢ko je mozno dokupiti.)



Oznake za perilo

Upostevajte oznake za perilo.

Simboli za vzdrZevanije tekstilnih izdelkov:
Obicajno pranje;

Ob¢éutljivo perilo

Maks. pranje Maks. pranje
90°C 40°C
Maks. pranje Maks. pranje
60°C 30°C
Beljenje
A\  Belienje v hladni vodi P28
Kemicno ¢iséenje
@ Kemicno cCisCenje z vsemi sredstvi @
® Kemiéno ciS€enje v kerozinu, v istem @
alkoholuinv R113

Likanje
= Vroge likanje maks. 200°C

~
(= Vroge likanje maks. 150°C P

Nasveti pred pranjem

@ Roéno pranje

W Pranje ni dovolieno

Beljenje ni dovoljeno

Perkloretilen R11, R113, petrolej

Kemiéno ¢iS€enje ni dovoljeno

Vroce likanje maks. 110°C

Likanje ni dovoljeno

Susenje
Naravno susenje Susenje v susilnem stroju
" . . . P v . . . n
E| Susenje na ravni podlagi L° Sus8enje pri visokih temperaturah

o

=

m Susenje neozetega perila

—

w

EI SusSenije perila na vrvici za obeSanje
perila/obesalniku

&<

Susenije pri nizkih temperaturah

Sus$enje v susilnem stroju ni dovoljeno
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Nasveti pred pranjem

Vrste perila

Barvan bombaz

Perilo iz barvanega bombaza, za katerega je predpisano pranje pri 40 °C, je treba prvi¢ oprati pri
temperaturi 60 °C, da odstranite odvec¢no barvilo. Ce tega ne storite, obstaja nevarnost, da bo prislo
do izpiranja barve. Da ohranite barvo tkanine, uporabite pralno sredstvo brez belila.

Nebeljen lan

Nebeljene lanene tkanine je treba oprati pri 60 °C s pralnim sredstvom, ki ne vsebuje belil ali sredstev
za opti€no beljenje. Mo¢no umazano laneno perilo lahko ob&asno operete pri visjih temperaturah,
vendar ne prepogosto, saj lahko toplota unic€i sijaj in mo¢ lanenega perila.

Volna

Te tkanine so oznacene za strojno ali roéno pranje. Program Volna/Roéno pranje (Wool/Hand wash)
je enako nezen ali e bolj nezen kot ro€no pranje.

Volna je Se posebej ob&utljiva na pranje in podobne postopke.

Pri izbiri programa Volna/Ro¢no pranje (Wool/Hand Wash) uporabite detergent za volno in se izognete
uporabi meh¢alca.

Ce oblagil ne Zelite centrifugirati, izberite nastavitev Brez centrifugiranja (glejte poglavie KORAK 6:
Izberite programske nastavitve). Vendar pa vecina oblacil prenese kratko centrifugiranje. Najvecja
mozna izbirana hitrost centrifugiranja je 800 vrt./min.

Viskozna in sinteti¢na vlakna

Materiali, izdelani iz viskoze, in nekatera sinteti¢na vlakna so zelo obCutljiva ter potrebujejo veliko
prostora, da se ne meckajo. Pri pranju napolnite priporo¢eno polnitev programa in izberite program s
hitrostjo centrifugiranja najve¢ 1200 vrt./min.

‘2" INFORMACIJA!

Viskoza in acetati so v mokrem stanju krhki.

ZmanjSanije alergijskih reakcij
(Imajo samo nekateri modeli)

Moznost pranja na programu Protialergijski program za sintetiko (Anti-Allergy Synthetics). Ta program,
programske nastavitve in funkcije uporabite za ljudi z ob&utljivo kozo, na primer za alergike in majhne
otroke. Priporo¢amo, da oblacila obrnete navzven, saj se tako dobro izperejo tudi kozne luske ali
ostanki.

Prihranek ¢asa in energije

Cas prihranite z nastavitvijo Hitri nagina pranja (Speed mode) in energijo z Eco (Ekologkim) naginom
pranja (Green mode).

Varénost in uéinkovitost

Veliko energije lahko prihranite, ¢e ne uporabljate programov z vi§jo temperaturo.



Nasveti pred pranjem

Izberite Hitri program (QuickPro), &e Zelite samo osveZiti perilo ali uporabite program Casovni
program (Time program). Tako boste prihranili vodo in energijo.

Ce izberete najvisjo (max.) hitrost centrifugiranja, zmanjate porabo energije za sugenje v susilnem
stroju ali susilni omari.

Pralna sredstva

‘2 INFORMACIJA!

Pralna sredstva z okoljevarstveno oznako so manj $kodljiva za okolje.

Uporabljajte samo pralna sredstva za strojno pranje perila.

Pri uporabi gosto-teko¢ih negovalnih sredstvih priporoéamo redéenje z vodo, da prepredite zamasitev
odtoka iz dozirne posode.
Tekoca pralna sredstva so namenjena programom brez predpranja.

Pralna sredstva dozirajte v skladu s priporogili proizvajalcev pralnih sredstev. Na embalazi pralnih
sredstev je navedena priporocljiva koli¢ina pralnega sredstva pri dolo€eni polnitvi in trdoti vode.

Pripomocki za doziranje

Za doziranje pralnih sredstev, Se posebej tekocih, uporabljajte pripomocke, ki jih prilozi proizvajalec
pralnega sredstva.

MadeZi

Ce so vasa oblagila umazana s trdovratnimi madeZi (kri, jajca, kava, trava ...), jih je pred pranjem treba
ustrezno obdelati. Perilo nato operite s specialnimi programi (e jih vas pralni stroj ima).

Preden uporabite namenska sredstva za odstranjevanje madezev, lahko pri manjsih, nezahtevnih
madezih uporabite naravna sredstva, ki ne Skodujejo okolju.

Vendar, ukrepati je potrebno takoj! Madeze je potrebno popivnati z vpojno gobico oziroma papirnato
brisago, nato pa izprati s hladno (mla¢no) vodo, nikakor pa z vro¢o vodo!

Pri uporabi sredstev za beljenje ali odstranjevanje madezev obstaja nevarnost rie (korozije) in
spremembe barve stroja.

/\ OPOZORILO!

Zaradi skrbi za okolje (okoljevarstva) odsvetujemo uporabo mocnih kemikalij.

Ne uporabljajte kemi¢nih sredstev, temve¢ samo specialna pralna sredstva za odstranjevanje madezev.

Barvanje tkanin

Ce zelite v stroju barvati tkanine, izberite program Bombaz (Cotton) z moznostjo izbire funkcije Dodatno
izpiranje (Super Rinse). Temperaturo izberite skladno s priporocili proizvajalca barve. Ce boste barvali
mesano tkanino, na primer poliester/bombaz, izberite majhno hitrost centrifugiranja.

Barvo dodajte neposredno v boben in ne v dozirno posodo. Po barvanju uporabite Program Ciéenje
bobna (Drum Cleaning). Uporabite obi¢ajno koli¢ino pralnega sredstva.
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Nasveti pred pranjem

Pri uporabi sredstev za beljenje ali odstranjevanje madezev obstaja nevarnost rje (korozije) in
spremembe barve stroja.

/\ OPOZORILO!

Zaradi skrbi za okolje (okoljevarstva) odsvetujemo uporabo moénih kemikalij.

Ce perete na nizkih temperaturah in/ali s tekogimi pralnimi sredstvi, obstaja nevarnost, da se v pralnem
stroju razvijejo mikroorganizmi in neprijeten vonj. Po vsakem pranju pustite vrata pralnega stroja odprta,
da se aparat posusi. V primeru da zaznate neprijeten vonj, izvedite program za ¢iS€enje (Drum Cleaning).

Pri prepre¢evanju in odstranjevanju oblog vodnega kamna uporabljajte sredstva, ki imajo dodano
sredstvo za za&¢ito pred korozijo. UposStevajte navodila proizvajalca Eistilnega sredstva. Za

odstranjevanje oblog vodnega kamna priporo€amo zagon programa za ¢i§¢enje bobna (Drum Cleaning).
Dodajte alkoholni kis (2 dcl).

Priporo¢amo, da se izogibate pranju zelo malih koli¢in perila, saj to vodi do prekomerne porabe energije
in do slabSega delovanja pralnega stroja.

Polnjenje pralnega stroja do zmogljivosti, ki jo je navedel proizvajalec za posamezen program, bo
prispevalo k varevanju z energijo in vodo.



Pranje po korakih (1 — 8)

KORAK 1: Razvrstite perilo

Glejte poglavje Nasveti pred pranjem.

‘2 INFORMACIJA!

Nedrcke z Zico zaprite v mrezo za perilo. Izpraznite Zepe. Kovanci, zeblji in podobno lahko
poskodujejo stroj in tkanine.

KORAK 2: Vklopite glavno stikalo

e © | ©

Vklop / Izklop
Pritisnite tipko (U za vklop/izklop (On/Off).

KORAK 3: Odprite vrata pralnega stroja in vstavite perilo
Odprite vrata pralnega stroja v smeri proti sebi.

/‘

Perilo vstavite v boben pralnega stroja.
Pred tem se prepric¢ajte, da je boben prazen.
Ne preobremenite bobna!

Ce bo boben pralnega stroja prepoln, bo perilo slabse oprano.

‘2~ INFORMACIJA!

Ob vklopu pralnega stroja, osvetli tudi boben pralnega stroja za 5 minut.
Lucka v bobnu pralnega stroja ni primerna za nobeno drugo uporabo.
Lucko v bobnu pralnega stroja lahko zamenja samo proizvajalec, serviser ali pooblaséena oseba.
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Pranje po korakih (1 — 8)

KORAK 4: Dodajte pralno sredstvo in mehc¢alno sredstvo

Na embalazi pralnega sredstva je obi&ajno navedena priporoéena koli¢ina pralnega sredstva. Ce boste
v pralnem stroju prali manjSo koli¢ino perila, lahko zmanj$ate koli¢ino pralnega sredstva.

Upostevajte priporodila proizvajalcev glede vrste pralnega sredstva, ki je primerno za dolo¢eno
temperaturo koli¢ino polnitve in trdoto vode.

Ob uporabi ADS, vam bo stroj samodejno doziral tekoce pralno sredstvo in mehé&alec glede na koli¢ino
perila in ostale nastavitve.

Praskasto pralno sredstvo

Praskasto pralno sredstvo dozirajte samo v sprednji prekat za glavno/ro€no pranje »MainWash«.
Praskastega pralnega sredstva ne dozirajte v prekat za ADS.

‘2 INFORMACIJA!

Priporo¢amo, da praskasto pralno sredstvo dodate tik pred pranjem. V nasprotnem primeru poskrbite,
da bo dozirna posoda pred dodajanjem pralnega praska popolnoma suha, saj sicer obstaja moznost,
da se bo praskasto pralno sredstvo pred za¢etkom pranja sprijelo.

Tekoce pralno sredstvo

Ko uporabljate tekoCe pralno sredstvo in mehcalce, sledite priporocilom proizvajalca pralnega sredstva.
Ob uporabi gostih pralnih sredstev vedno priporo¢amo uporabo kroglice za pranje. V prekatu za pralno
sredstvo uporabite lo¢evalnik oz. pregrado (3); glejte sliko v poglavju Opis pralnega stroja Dozirna
posoda z samodejnim doziranjem (ADS).

Tekoce pralno sredstvo dodajte v prekat za glavno pranje (1) ali v rezervoar A ali B.
Tekoce pralno sredstvo v ADS

Pralni stroj bo sam doziral koli¢ino teko¢ega pralnega sredstva in meh¢alca glede na koli¢ino in
umazanost vasega perila.

Prekat (A) za tekoce pralno sredstvo za perilo, ki je: barvno, belo, &rno, obéutljivo ali drugo perilo.
Prekat (B) za tekoce pralno sredstvo za razli¢na perila, meh¢alec ali druga izpiralna sredstva.
Glejte poglavje: Posebnosti.

V primeru prekomernega penjenja preverite nastavitve trdote vode (glejte poglavje Nastavitve aparata/
Trdota vode (Water hardness)), umazanost perila in nastavitev koli¢ine tekocega detergenta glede na
priporocila proizvajalca (glejte poglavje Nasveti pred pranjem).

‘2 INFORMACIJA!

Ob uporabi ostalih nehomogeniziranih ali doma narejenih teko¢ih pralnih sredstvih se lahko pojavijo
nepravilnosti pri delovanju ADS. Odprava tovrstnih tezav ni predmet garancije.

Delovanje ADS je preizkuSeno s tekoc¢imi pralnimi sredstvi vodilnih svetovnih proizvajalcev.

Ne mesajte razli¢nih tekocih pralnih sredstev. Ko zamenjate tekoc¢e pralno sredstvo, je rezervoarje
potrebno odistiti.
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Krogla ali mreza za pranje

Ce uporabljate kroglo ali mreZo za pranje, jo polozite neposredno v boben in izberite program brez
predpranja.
"9~ INFORMACIJA!

Prevelik odmerek pralnega sredstva ne izboljSa rezultatov pranja, ampak povzroc¢a penjenje in
mocneje vpliva na okolje. Priporoéamo manjso porabo pralnega sredstva, odmerek povecajte le,
¢e niste zadovoljni z rezultati pranja.

Mehcéalno sredstvo

Meh¢alno sredstvo dozirajte v dozirno posodo, v prekat s simbolom ®. Upostevajte priporocila na
embalazi sredstva za mehcéanje.

‘2 INFORMACIJA!

Prekata za meh¢alno sredstvo ne napolnite nad oznako max. (najvisji oznac¢en nivo). V nasprotnem
primeru bo mehéalno sredstvo prezgodaj steklo v boben pralnega stroja, kar poslabsa u€inek pranja.
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KORAK 5: Izberite program

Programe pranja in ostale nastavitve lahko izberete in potrdite na nacin:

* zvrtenjem gumba za izbiro v obe smeri in s pritiskom v sredino za potrditev,
ez dotikom na zaslon.

Program izberite glede na vrsto in umazanost perila, ki ga Zelite oprati (glejte poglavje Nasveti pred
pranjem).

Na zaslonu se prikaze predviden ¢as programa.

Na izbranem programu lahko z dotikom na ikono

@ Informacije prikazete kratek opis programa in
maximalno polnitev.

Na vsakem programu lahko izberete tudi dodatne programske nastavitve. Glejte KORAK 6: Izberite
programske nastavitve.

Tabela programov

Izbirate lahko med naslednjimi programi:

Hitrost

Zmogliivost  ozemanja

Program k)  (rmin)!  Opis
Eco 40-60 Normalno umazano bombazno perilo, ki ga lahko peremo
1) 12FL 1400 tako na 40°C kot na 60°C skupaj v istem ciklu.
Program se uporablja za ocenjevanje skladnosti z
zakonodajo EU o okoljsko primerni zasnovi.
Bombaz Uporabite program Bombaz za pranije brisa¢, rjuh, spodnjega
(Cotton) FL perila, posteljnine itd. Izberite nizjo temperaturo za manj
2) 12 1400 ymazano perilo in vi§jo temperaturo za moéno umazana
cold-90°C oblacila.
Mesano perilo/- Program MIX/Sintetika je prilagojen za oblacila iz sinteti¢nih
Sintetika in mesanih vlaken ali viskoze ter za enostavno nego bombaza
(Mix Sythetic) 4 1200
2)
cold-60°C
Belo perilo Uporabite program za belo perilo za obi¢ajno do mo¢no
(White laundry) 6 HL 1400 Umazano belo perilo. Izberite nizjo temperaturo za manj
cold-90°C umazano perilo in vi§jo temperaturo za moéno umazana

obladila.



Izbirate lahko med naslednjimi programi:

Program

Barvno Perilo
(Coloured laundry)
cold-60°C

Volna/Roéno pranje
(Wool/Hand wash)
cold—40°C

Obé¢utljive tkanine
(Delicates)
cold-40°C

Sportna oblacila
(Sportswear)
30°C-60°C

Vrhnja oblaéila
(Quterwear)
cold-40°C

Casovni program
(Time program)
cold-60°C

Jeans
(Jeans)
cold-40°C

Srajce/Bluze
(Shirts/Blouses)
cold-60°C

Posteljnina/Brisace
(Beddings/Towels)
30°C-90°C

Down
(Puh)
cold-40°C

Osvezitev s paro
(Steam Refresh)

Zmogiiivost

(kg)

6 HL

4.5

4.5

4.5

4.5

Hitrost

oZemanja

(vrt./min.)1

1400

1200

1000

1200

1200

1400

1200

1200

1400

1200

Pranje po korakih (1 — 8)

Opis

Uporabite program za barvno perilo za obi¢ajno do mo¢no
umazano barvno perilo. Izberite nizjo temperaturo za manj
umazano perilo in vi§jo temperaturo za mo¢no umazana
oblacila.

Program Volna/Ro¢no pranje je nezen program za volno,

svilo in oblagila, ki jih je treba prati roéno. Perilo bo oprano
z majhno intenzivnostjo, ki ga ne bo poskodovala. Izberite
ustrezno temperaturo v skladu z oznako na vasih oblagilih.

Program je idealen za obcutljive tkanine, saj jih pere nezno
in zmanjSuje obrabo. Tkanine ohranijo svojo kakovost,
njihova Zivljenjska doba pa se podalj3a.

Program je namenjen oblacilom z membrano, oblacilom iz
nepremodiljivih ali dihalnih tkanin, ki zahtevajo enostavno
nego.

Ne uporabljajte mehéalca na tem programu!

Program je primeren za pranje zimskih jaken, plas€ev in vseh
vrhnjih oblagil, ki so moéno umazana.

Uporabite Time program za nastavitev ¢asa programa, od
20 minut do 2 ur. Bodite pozorni, da izberete ¢as in
temperaturo, ki sta primerna za stopnjo umazanosti perila.

Program lahko uporabite za zas¢ito barve vasih temnih
oblagil ali kavbojk z izbrano temperaturo in vrtenjem.

Uporabite program Srajce za srajce in bluze. To je zelo nezen
program, ki preprecuje gubanje. Program ob koncu programa
uporabi paro.

Uporabite program Posteljnina in brisace za pranje vecjih
predmetov, kot so posteljnine. Program uporablja dodatno
vodo in dodatno izpiranje.

Ta program uporabite za pranje odeje, plascev, telovnikov
ali jaken. Prevleko vstavite v stroj tako, da se ne bo dotikala
meha ali stekla.

Program omogoc¢a, da se oblaéila zmeh¢ajo in razkuzijo.
Osvezitev s paro zmanij$a ali odstrani potrebo po likanju.
Po osvezitvi s paro je lahko perilo rahlo vlazno ali vsebuje
manjse sledi vode.
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Izbirate lahko med naslednjimi programi:

Zmogljivost
Program (kg)

Quick PRO

(Quick Pro Cotton) 4
40°C-60°C

Program za
odstranjevanje

madezev 12 FL
(Stain program)

30°C-90°C

Impregniranje

(Waterproofing) 45

Protialergijski

program za

bombaz

(Anti-allergy Cotton) 5
60°C-90°C

Protialergijski
program za
sintetiko

(Anti-allergy
Synthetics) 45
60°C

Izpiranje
12 FL
(Rinse)
Ozemanje
(Spin)
Crpanje
(Drain)

12 FL

Ciséenje bobna
(Drum Cleaning)

Hitrost
oZemanja

(vrt./min.)1

1400

1200

1200

1400

1200

1400

1400

Opis

Hiter pralni program za pranje manj umazanega perila, ki
potrebuje samo osvezitev.

V meniju izberite tkanino in vrsto madeza, pralni stroj pa bo
samodejno izbral optimalni program. Izbirate lahko med
madezi: Rdece vino, kri, trava, borovnice,
masc¢oba,Cokolada,Caj/kava, jajce, mle€ni izdelki, otroSka
umazanija, sadje ali paradiznik.

Program za oblacila za prosti ¢as in mikrovlakana.
Priporoéamo uporabo impregnacijskega sredstva.

Uporabite Protialergijski program za bombaz za
protialergijsko in higieniéno pranje. Intenzivno in dolgotrajno
pranje pri visoki temperaturi.

Program za pranje normalno do mo&no umazanih oblagil, ki
so potrebna posebne nege, kot so oblacila za ljudi, ki imajo
zelo obéutljivo kozo oz. imajo alergije. Priporo€amo, da
obladila obrnete navzven, saj se tako dobro izperejo tudi
kozne luske ali ostanki.

Protialergijski program za sintetiko je primeren za
protialergijsko pranje. Uporabi se vecja koli¢ina vode in
dodano je dodatno izpiranje.

Program za pranje obladil, ki so potrebna posebne nege, kot
so oblacila za ljudi, ki imajo zelo obé&utljivo kozo oz. imajo
alergije. Program je primeren tudi za ljudi, ki so ob¢utljivi na
pralna sredstva. Priporo¢amo, da oblaéila obrnete navzven,
saj se tako dobro izperejo tudi koZne luske ali ostanki.

Program Izpiranje je kratek program z dvema hladnima
izpiranjema in kratkim ciklom ozemanja.

Program se uporablja, ¢e zelite perilo samo centrifugirati
(ozeti).

Ce zelite iz stroja samo iz&rpati (odstraniti) vodo, potem
izberite program Crpanije (Drain).

Program se uporablja za ¢iS€enje bobna in odstranitev
ostankov pralnega sredstva in bakterij. Drugih dodatnih
funkcij ni mozno izbrati.

Boben mora biti prazen. Ne dodajajte pralnega in
mehcalnega sredstva! Dodate lahko malo alkoholnega
kisa (pribl. 2 dcl) ali sodo bikarbono (1 Zlico oziroma 15 g)
za ucinkovito odstranjevanje vodnega kamna. Priporo¢amo,
da program uporabite vsaj enkrat mesecno.
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1) Preizkusni program za upostevanje Uredbe Komisije (EU) §t. 2019/2023 o okoljsko primerni
zasnovi in Uredbe §t. 2019/2014 o oznacéevaniju z energijsko nalepko.

2)  Informacije za preizkusne institute: Med preizkusom v skladu z veljavnim standardom EN60456
morate izbrati najve¢jo mozno hitrost ozemanja.

FL  Celotna polnitev (Full Load)

HL  Polovi¢na polnitev (Half Load)

cold Hladno pranje

‘9~ INFORMACIJA!

Z vidika porabe energije in vode so na sploSno najucinkovitejsi tisti programi, ki delujejo pri nizjih

temperaturah in trajajo dlje.

‘2 INFORMACIJA!

Na hrup in vsebnost preostale vlage vpliva hitrost ozemanja: ¢im visja je hitrost ozemanja v fazi
ozemanja, tem vedji je hrup in tem nizja je vsebnost preostale viage.

Priporocila za pralna sredstva po Uredbi (EU) st. 1015/2010

Program
Eco 40-60
Bombaz
Mesano perilo/Sintetika
Belo perilo
Barvno Perilo
Volna/Ro¢no pranje
Obcutljive tkanine
Sportna oblagila
Vrhnja obladila
Casovni program
Jeans
Srajce/Bluze
Posteljnina/Brisace
Down
Osvezitev s paro
Quick PRO

Program za odstranjevanje
madezev

Impregniranje
Protialergijski program za
bombaz

Univerzalno

<< < <

Pralno sredstvo

Za pisano

perilo
v
v
v

<L L L L

Za obcutljivo
perilo in volno

<< <<

<

Specialno

<< <<
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Pralno sredstvo

Za pisano Za obgéutljivo
Program Univerzalno perilo perilo in volno Specialno
P_rotia_lergijski program za y y y
sintetiko
Izpiranje
OzZemanje
Crpanje

Cis&enje bobna

KORAK 6: Izberite programske nastavitve
Z izbiro programskih nastavitev lahko programe pranja prilagodite svojim Zeljam.

Nekatere programske nastavitve, ki so bile izbrane, ostanejo po konéanem pranju shranjene in jih lahko
naknadno spremenite. Shranijo se nastavitve: ozemanje, ADS, nacini pranja, temperatura, dodatno
izpiranje, predpranje in ve¢ vode. Ostale nastavitve kot so: majhna polnitev, dezinfekcija s paro, izpiranje
in zaustavitev, proti mec¢kanju, zakasnitev vlkopa in roéne pomoci ni mogoce shraniti.

Na izbranem programu lahko izbirate med tremi nastavitvami za hitri dostop brez, da bi vstopili v
nastavitve programa. Z direktnim dotikom na Zeljeno nastavitev lahko spremenite izbiro.

Hitri dostop omogo¢a nastavitve:

@ Temperatura (Temperature)

@ @ n 2 @ Ozemanije (Spin)

1 2 3 CI | Doziranje (Dose)
Pri programu, ki katere od nastetih nastavitev nima, hitri dostop ni mogoc¢.

‘2 INFORMACIJA!

Nekaterih programskih nastavitev na izbranem programu ni mozno izbrati.

Za celoten nabor programskih nastavitev izberite program in vstopite v nastavitve programa.

@@\ N | ®

Programske nastavitve izberite pred pritiskom na tipko Start/Pavza.
Med izvajanjem programa pranja programskih nastavitev ni mozno spreminjati.

Programske nastavitve, ki jih lahko izberete so:

O Nastavitev Easa (Set time)

Izbirate lahko ¢as trajanja pranja od 20 minut

do 2h v korakih po 15 minut.




Pranje po korakih (1 — 8)

Nastavitev je mozna samo na Casovnem programu (Time program).

T Madezi (Stain)

Izbirate lahko med madezi: Rdece vino, kri,

trava, borovnice, mas¢oba, ¢okolada, ¢aj/kava,
jajce, mleéni izdelki, otroSka umazanija, sadje
ali paradiznik.
Nastavitev je mozna samo na Programu MadeZi (Stain).

% Nagin pranja (Mode)

Nastavite si nacin pranja glede na koli¢ino vode

in z razliénim ¢asom pranja.
-0

Izbirate lahko med sledec¢imi nagini pranja:

&% (Eco) Varéen nadin pranja (Green)

(Pranje, kjer varCujete z energijo - dalji ¢asi pranja, manj vode).

>> Hitri nacin pranja (Speed mode)

(Pranje, kjer prihranite ¢as - krajsi ¢as pranja z ve¢ vode, vecja poraba energije).
Pri programu Bombaz priporo¢amo polovi¢no polnitev.

Y Intenzivni nacin pranja (Intensive)

(Pranje z izbolj$anim u¢inkom pranja, z ve¢ vode in dalj§im ¢asom pranja).

& Nocni nagin pranja (Night)

(Pranje z daljSim ¢asom pranja in z zmanj$anim hrupom pranja)

8 Temperatura (Temperature)

Od izbranega programa pranja je odvisno,

katere temperature je mozno izbrati.

Temperaturo na izbranem programu lahko izbirate med:

Hladno pranje (Cold) in 20/30/40/50/60/70/80/90 °C.

@ Ozemanije (Spin)

Hitrost (Vrtljaje) ozemanja na izbranem
programu lahko izbirate med: max. (vrt./min.)

/... I brez &rpanja (No drain) (max. vrt./min. =
odvisno od modela).

Prednastavljeni (privzeti) vriljaji oZemanja so 1400 rpm, oziroma odvisno od izbranega programa, ki
pa jih lahko spremenite: znizate ali zviSate (samo pri nekaterih modelih).

Od izbranega programa pranja je odvisno, katere vrtljaje oZzemanja/centrifuge je mozno izbrati.
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@ Doziranje (Dose)

Na voljo imate ve¢ razliénih nacinov doziranja

pralnega sredstva:

¢ Rocéno doziranje (Manual dose),

¢ Rocna asistenca (Manual Assist),

* Samodejno doziranje (ADS) Auto Dose
System (ADS).

Za podrobne nastavitve ADS menija, glejte poglavje Posebnosti.

© Manjsa polnitev (Small load)

Funkcija majhne polnitve prilagodi uporabo
vode in energije ter tako zagotovi temeljito

pranje, hkrati pa zmanj$a koli¢ino odpadkov.

Majhna koli¢ina perila se lahko aktivira za prikaz

pravilnega ¢asa, ¢e v pralni stroj dodate najve¢
2,5 kg perila.

@ Dezinfekcija s paro (Steam desinfection)

Dezinfekcija s paro je cikel dezinfekcije pri nizki

temperaturi.

Pred za¢etkom glavnega pranja se v pralni stroj
dovaja para za dezinfekcijo vasih oblagil.

Y Predpranije (Prewash)

Ce zelite pred glavnim pranjem Se predpranje,
izberite Predpranje. Uporaba te nastavitve je
U priporocljiva za zelo umazano perilo oz. za

perilo s trdovratno povrsinsko umazanijo.

I1zbiro potrdite s tipko Vklop (On) @D / Izklop (Off)

V primeru, da je ADS izklopljen, nastavitve predpranje ni mogoce izbrati, prav tako se predpranje na
programih, kjer je prednastavljeno ne izvede.

Predpranja ni mogoce izbrati na dolo¢enih programih. Ob izbiri hitrega pranja (Speed Mode) se
predpranje samodejno izkljuci.

—
=

= Dodatno izpiranje (Super rinse)

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali

IZ] Izklopom (Off) Dodatnega izpiranja.

Nastavitev pomaga zagotoviti, da se oblacila temeljito izperejo, ne da bi za njimi ostali ostanki pralnega
sredstva ali umazanije. To je priporoéljivo za osebe z zelo obéutljivo koZo in/ ali na obmogjih z zelo
mehko vodo. Nastavitev omogoc¢a dvojno dodatno izpiranje.
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& Visji nivo vode (High water level)

Moznost Visji nivo vode (High water level)
poveca koli¢ino vode med glavnim pranjem in
izpiranjem ter je na voljo pri dolo¢enih
programih.
Nastavitev omogoca temeljitejSe pranje in izpiranje za bolj umazano perilo, boljSo nego vedjih ali
obéutljivih tkanin ter u€inkovitejSe odstranjevanje madezev in ostankov detergenta.

Izbiro potrdite s tipko Vklop (On) @D / Izklop (Off)

® Ozemanje in zaustavitev (Rinse and hold)

Nastavitev ne vklju€uje konénega cikla

ozemanja. Ce ste omogogili Vklop (On) @D

perilo po konéanem pranju ostane v zadnji
izpiralni vodi in ¢aka na va$ nasledniji izbirni
korak.

Izbirate lahko med mozZnostima nadaljevanja:
Odkleni vrata: stroj iz€rpa vodo in ustavi program.
Ozemi in dokon€aj: izvede se ozemanije in zakljuci pranje.

Namen nastavitve je prepreciti, da bi oblacila zasmrdela, saj omogoc¢a, da program zakljucite po ve¢
urah, ko uporabnik dolo¢i, kako naj se nadaljuje in zakljuéi cikel ozemanja.

¥ Proti me&kanju (Anti crease)

Proti mec¢kanju (Anti crease) (nezno mencanije).
Uporaba te funkcije je priporoéljiva za nego
obcutljivejSega perila.

www
>

’ Za preprecevanje meckanja, izberite funkcijo

I1zbiro potrdite s tipko Vklop (On) @D / Izklop (Off)

Izvaja se po konéanem izbranem programu pranja.

O zakasnitev vklopa (Delay start)

Izberite nastavitev zakasnitev vklopa, kadar
© Zelite, da se program pranja priéne po
_ dolo¢enem ¢asu.

Izbirate lahko ¢as zakasnitve vklopa od 30 minut do 6 ur v korakih po 30 minut, nato od 6 ur do 24 ur
v korakih po 1 uro.

Pritisnite tipko Start/Pavza za pri¢etek. Ko se odStevanje konca, se pri¢ne izbrani program pranja.

Ce 5 minut ne storite nidesar, se bo zaslon izklopil.

S pritiskom na tipko Vklop/Izklop (On/Off) ga ponovno aktivirate. Na zaslonu bo prikazan €as odstevanja
do pri¢etka pranja.

Zaslon se bo aktiviral 1 minuto pred pri¢etkom pranja.

Po kon¢anem odstevanju se bo na zaslonu pokazal ¢as pranja.

Ce zelite preklicati zakasnitev vklopa in Zelite s pranjem priéeti takoj, pritisnite Presko&i (Skip).
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Ko je Zakasnitev vklopa ze nastavljena jo lahko prekine$ z 3 sekundnim pritiskom tipke Start/Pavza,
da te vrne na zacetni izbor.

‘2 INFORMACIJA!

Ce v primeru Zakasnitve vklopa uporabite teko&e praino sredstvo, odsvetujemo izbiro programa s
predpranjem.

¥ Dodajanje priljubljenih (Add to favourite)

Z izbiro nastavitve Dodajanje priljubljenih (Add
to favourite) vstopite v meni za dodajanje

D priljubljenih programov. Izbiro potrdite z dotikom

tipke Da (Yes).

Pri izbranem programom bo ikona obarvana . Program bo shranjen. S pritiskom na tipko Preklici
(Cancel) prekinete dodajanje programa med priljubljene.

Shranite lahko najve¢ 6 priljubljenih programov.

e Odstranjevanje priljubljenega programa
Kadar je zapolnjenih vseh 6 mest, nastavitev novega programa ni mogoca.
Za dodajanje novega priljubljenega programa morate predhodno zbrisati obstojecega.

Za odstranitev priljubljenega programa izberite program, ki ga zZelite odstraniti. Izberite nastavitev
Dodajanje priljubljenih (Add to favourite) in potrdite odstranjevanije priljubljenega programa s
dotikom na tipko Da (Yes). Program bo odstranjen.

KORAK 7: Zaénite s pranjem

Zaprite vrata pralnega stroja in pritisnite tipko Start/Pavza.

© © | | ©

P Start (kratek pritisk na tipko - pricetek/nadaljevanje)

Il Pavza (kratek pritisk na tipko - zadasna prekinitev)

Preklic (dolg pritisk na tipko (za 3 sek))

Preostali ¢as

Glede na izbrani program se prikaze predvideni ¢as pranja v urah in minutah.

Dejanski ¢as pranja je odvisen od izbranega programa, polnitve, vrste perila, vrtljajev centrifuge ...
Lahko je daljSi ali kraj$i od predvidenega ¢asa pranja.

Posodablja se med izvajanjem programa pranja glede na dejansko koli¢ino perila in koli¢ino dovedene
vode. Preostali ¢as se nazadnje posodobi pred konénim ozemanjem.

V primeru neenakomerne razporeditve perila, ¢as na prikazovalniku utripa in se ne od$teva. Po
enakomerni razporeditvi perila, se ¢as pranja nadaljuje in ne utripa vec.



Pranje po korakih (1 — 8)

Dodajanje ali odstranjevanje perila med programom pranja

Ce Zelite dodati ali odstraniti perilo med izvajanjem programa pranja, lahko s tipko Start /Pavza program
ustavite in nato izberite Dodaj perilo (Add Clothes).

Vrata je mozno odpreti, ko se voda iz¢rpa iz stroja (vendar se ne izérpa popolnoma). Nato dodajte ali
odstranite perilo. Zaprite vrata in nadaljujte s programom. Pritisnite tipko Start /Pavza.

Program se bo nadaljeval od tam naprej, kjer je bil prekinjen.
Ce vrat ni mozno odpreti, je mozno, da je temperatura v stroju previsoka, tako da petila ni mozno dodati.

Ce vrat ni mozno odpreti je lahko vzrok, da program pranja traja Ze predolgo in pranje dodanega petila
ne bi bilo uéinkovito.

Prekinitev, ustavitev ali spreminjanje programa
Program lahko zacasno prekinete s kratkim pritiskom na tipko Start/Pavza.
Ce zelite nadaljevati s programom, ponovno pritisnite tipko Start/Pavza.

Ce zelite program pranja ustaviti, pritisnite tipko Start/Pavza in jo drzite 3 sekunde.

Izberite Zaustavitev programa (Stop program). Program se prekine in Ce je treba, se izérpa voda iz
pralnega stroja. Sele nato lahko odprete vrata pralnega stroja. Z gumbom za izbiro programa izberite
nov program, po potrebi dodajte pralno sredsto in pritisnite tipko Start/Pavza.

‘2 INFORMACIJA!

Ce je temperatura v bobnu zelo visoka, se postopek hlajenja priéne pred prekinitvijo programa.

S pritiskom na tipko On/Off lahko Program pranja prekinete.
Pralni stroj se izklopi.

Ob vklopu je treba pritisniti tipko Start/Pavza za nadaljevanje programa.

‘2 INFORMACIJA!

Ne odpirajte dozirne posode, ko stroj deluje.

‘2 INFORMACIJA!

V nekaterih primerih, je mozno, da so vrata zaklenjena, kljub temu da program ne poteka (npr. v
primeru napake). Vrata lahko odklenete z daljSim pritiskom na tipko Start/Pavza.

KORAK 8: Konec programa
Po konéanem programu pranja se na zaslonu izpiSe, da je program uspe$no koncan.
Lahko odprete vrata.

Ce ste izbrali dodatno funkcijo Proti meékanju (Anti crease), se bo po kon&anem pranju nadaljevalo
nezno mencanije perila za prepre¢evanje zmeckanosti.

Odprite vrata v smeri proti sebi in odstranite perilo iz pralnega stroja.
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Pranje po korakih (1 — 8)

Prepri€ajte se, da je boben pralnega stroja prazen.

Ce 5 minut po kon&anem programu ne storite ni¢esar, se bo zaradi varéevanja z energijo prikazovalnik
izklopil in preSel v stanje pripravljenosti (Stand by).

Zaslon se bo ponovno osvetlil, e boste pritisnili na katero od tipk ali na zaslon.

/\ OPOZORILO!

Po kon¢anem pranju zaprite vodovodno pipo in izvlecite vtika¢ pralnega stroja iz zidne vti¢nice.



Nastavitve aparata

Dodatne nastavitve

V osnovnem meniju izberite prvo pozicijo Dodatne nastavitve (Additional service settings).

o

a AA B Na vsaki nastavitvi se z dotikom na tipko
<

— vrnete v osnovni meni.
= ih &

Izbirate lahko med spodnjimi nastavitvami:

& zASCITA (Lock)

Z nastavitvijo onemogocite tipke na zaslonu,
da otroci ne bi nehote sprozili ali spremenili
cikla.

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali Izklopom (Off) Zascite.

Ko je moznost vklopljena, se pralni stroj samodejno zaklene po 1 minuti neaktivnosti. Nastavitve ni
mozno vklopiti roéno.

Ko Zelite ponovno uporabiti pralni stroj se

@ —/—’ dotaknite zaslona ali zavrtite gumb za izbiro.

Zakljenjen zaslon odklenete z potegom leve
ikone k desni ikoni klju¢avnice ali s pritiskom na
obe ikone hkrati.

Kadar je Zas¢ita (Lock) vklopljena, ni mozno izbrati nobene funkcije.

AA OSNOVNI POGLED (Easy View)

Nastavitev omogoca bolj pregleden prikaz
menija z zmanj$anim Stevilom simbolov in
opisov.

A @

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali Izklopom (Off) enostavnejSega pregleda.

00 POVEZAVA S SUSILNIM STROJEM (Dryer link)

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali
Izklopom (Off) povezave s suSilnim
strojem.

Za delovanje mora biti nastavitev vklopljena na pralnem in susilnem stroju.

V aplikaciji ConnectLife vzpostavite povezavo med strojema. Ko sta susilni in pralni stroja povezana,
susilni stroj predlaga ustrezen program susenja glede na program, ki se izvaja v pralnem stroju.

53



54

Nastavitve aparata

= Wi-Fi NASTAVITVE (Wi-Fi settings)

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali
Izklopom (Off) Wi-Fi povezave.

Glejte postopek nastavitve v poglavju Prve nastavitve pred uporabo Kako omogociti Wi-Fi na napravi?.

Za informacije o stanju izberite moznost izbire Stanje (Status).

efo ECO STATUS

okolje, saj omogocajo varéevanije z viri in
var€evanje z energijo. Ti programi so dobri za

’ Programi s petimi listi imajo minimalen vpliv na
trajnostne prakse pranja.

ih >

S pranjem ve¢ tkanin ob vsakem zagonu programa, lahko optimizirate energetsko ucinkovitost stroja
in prihranite denar. Za bolj trajnostne reSitve polnite polne polnitve.

& SISTEMSKE NASTAVITVE (System settings)

’ V osnovnem meniju izberite prvo pozicijo

Dodatne nastavitve (Additional service settings)
in nato izberite Sistemske nastavitve (System
settings).

V Sistemskih nastavitvah lahko preverite:

.} Stevec ciklov (Cycle Counter)

Prikaz Stevila izvedenih ciklov.

i= Stanje stroja (Machine status)

V nastavitvah stanja stroja lahko pregledate ali nastavite moznosti:

* Obvestila (Notification)
Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali Izklopom (Off) Obvestil. Ce je nastavitev izklopliena
po koncu pranja nebo prikazanih obvestil za ¢iS¢enje.

* ADS (Auto Dose System)
Poskenirajte QR kodo za navodilo ¢iS€enja ADS sistema. Po kon¢anem ¢iS€enju potrdite opravljeno

storitev s potrditvijo na »Oc¢iS€eno« (Cleaned).
« Ciséenje bobna (Drum Cleaning)

Za gig&enje bobna zaZenite program Cié&enje bobna (Drum Cleaning). Izvedite ¢i&enje enkrat
na mesec z destiliranim kisom (2 dI) in razstopino sodebikarbone (15g), da odstranite vodni kamen
in osvezite boben.



Nastavitve aparata

« Ciséenje filtra (Clean drain pump filter)
Poskenirajte QR kodo za navodilo ¢id€enja filtra. Po konéanem ¢iS€enju potrdite opravljeno storitev

s potrditvijo na »O¢is¢eno« (Cleaned).
Ko je aktivirana koda napake E7 ali E7.1, se povezZe z zaslonom z navodili za ¢iS¢enje filtra.
¢ Napake (Failure read out)
V meniju za od¢itavanje napak se prikazejo zadnje tri napake, ki so bile prikazane uporabniku.
Za vet informacij glej poglavje Napake: kaj storiti?.

& Upravljanje programov (Program management)

V osnovnem meniju je celoten nabor
@ ’ @ ’ @ ’ @ programov, med katerimi lahko izbirate.

Ta nastavitev omogoca, da se v osnovnem
meniju prikazejo samo izbrani programi.

Program lahko izbirate z Omogo¢i @ ali Onemogo¢i prikaz. Priljubljenih programov in Cig&enje
bobna ni mogoée onemogociti. S 3 sekundnim drzanjem na izbranem programu si lahko poljubno
uredite vrstni red.

&% Ponastavitev programov (Reset program list)

Z izbiro nastavitve Ponastavitev seznama
(Reset program list) pomeni, da se bodo izbrisali

[?] vsi priljubljeni programi in vrstni red v kolikor je

bil spremenjen. Na druge nastavitve ni vpliva.
Ponastavitev potrdite dotikom na tipko V redu (Ok). Ce Zelite prekiniti ponastavitev programov, to
naredite z dotikom tipke Nazaj (Back).

& Prikazi logotip (Display logotype)

é

Prikaz logotipa lahko izbirate z Omogoci @
’ ali Onemogoci

<) Glasnost zvoka (Sound volume)

)

| Izbirate lahko med izklopljenim zvokom, 25%,

of  25% 50% 5% 100% 50%, 75% ali 100% glasnostjo zvoka.

3¥ Svetlost zaslona (Display brightness)

| Nastavite lahko Svetlost (Brightness) na
N zaslonu.

2% 90%  75% 100%
Izbirate lahko med 25%, 50%, 75% ali 100%
svetlostjo zaslona.
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Nastavitve aparata

®: Osvetlitev bobna (Drum light)

-#:

® 1zberite jezik (Language)

@ Choose language |

I

%% Zraéna kopel (Air shower)

%
0~°'

Z dotikom na Osvetlitev bobna (Drum light)
lahko izbirate lahko med Vklopom (On) @ ali
Izklopom (Off) osvetlitve bobna.

Mozno je izbirati med razliénimi jeziki. Z
drsenjem levo ali desno se pomikajte po naboru
jezikov.

Ta nastavitev lahko pomaga izboljSati
ucinkovitost pralnega stroja z zmanj$anjem
obremenitve cikla, kar lahko zmanj$a obrabo
stroja in podalj$a njegovo Zivljensko dobo.

& Samodejno dodatno izpiranje (Auto super rinse)

{t>

3 Trdota vode (Water hardness)

3 |

I

Nastavite lahko samodejno dvojno dodatno
izpiranje pri vsakem pranju. Nastavitev pomaga
zagotoviti, da se obladila temeljito izperejo, ne
da bi za njimi ostali ostanki pralnega sredstva
ali umazanije.

Izberite trdoto vode, in sicer med stopnjami:
Mehka (Soft) / Obi¢ajna - Normalna (Normal)/
Trda (Hard).

Trdoto vode lahko izmerite z merilnim listi€em. Podatek o trdoti vode preverite pri vaSem lokalnem

distributerju vode.

Trdota vode se dolo¢i z naslednjimi lestvicami: nemska lestvica trdote vode (°dH) in francoska lestvica

trdote vode (°fH).

Trdota vode

°dH (°N)
1 - mehka <84
2 - srednja 8.4-14
3-trda >14

Trdotne stopnje

m mol/l °fH(°F) p-p-m.
<15 <15 <150
1.5-2-5 15-25 150 - 250
>2.5 >25 > 250

Ce trdota vode presega 50 °dH (89 °fH), priporodamo prikljugitev zunanjega mehéalnika vode.

Obrnite se na krajevni vodovod ali izmerite trdoto vode s priloZenim merilnim listiCem, da preverite

trdoto vode na svojem obmodgju.



Merilni listi¢

4 zelene

1 rdeca

2 rdegi

3rdece

4 rdece

ooon

mOoOo
| _m]m)
] ] )
(] ] ]

°dH
<3

>4

>7

>14

> 21

°fH
<5

>7

>12

>25

>37

Nastavitve aparata

Kako uporabljate merilni listic:

1.

Odprite vodovodno pipo in pustite, da voda te¢e
priblizno minuto.

Napolnite kozarec z vodo.
Odstranite merilni listi¢ iz embalaze.
Merilni listi¢ potopite v vodo za priblizno eno sekundo.

Pocéakajte eno minuto. Zdaj primerjajte barve
kvadratov s tabelo trdote vode.

8 Enote za temperaturo (Temperature unit)

8
<

Nastavite si mersko enoto za temperaturo
stopinj:

¢ Celzija°Cali

O Enote za tekoéino (Liquid unit)

¢ Fahrenheita °F.

0
<

Nastavite si mersko enoto za tekogine:

e Mililitri ml ali
¢ Jedilne zlice tbsp.

@ Enote za tezo (Weight unit)

©)
<

Nastavite si mersko enoto za tezo:

¢ Kilogrami kg ali
¢ Funtilbs.

OJ Preizkusni naéin (Shop mode)

]
LJ

Stroj simulira prikaz in delovanje obi¢ajnega
cikla za nemene vizualnega prikaza. Moznost
nastavitve samo v trgovinah.

Izbirate lahko med Vklopom (On) @D ali Izklopom (Off) Preizkusnega nadina.

Ponastavitev potrdite dotikom na tipko V redu (Ok). V tem primeru se samodejno vrnete v osnovni

meni.

TovarnisSke nastavitve (Factory reset)

Z izbiro Tovarniskih nastavitev (Factory reset)
pomeni, da se bodo nastavitve vrnile na prvotne
nastavitve (izbrisale se bodo vaSe lastne

5 nastavitve in vsi priljubljeni programi).

Ponastavitev potrdite dotikom na tipko V redu (OKk).
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iS¢enje in vzdrzevanje

Cié&enje dozirne posode

/N ELEKTRICNI UDAR!

Pralni stroj pred ¢iS€enjem vedno izkljuCite iz elektricnega omrezja.

‘9~ INFORMACIJA!

Ciséenje sistema za samodejno doziranje je za pravilno delovanje aparata zelo pomembno!
Prazno ADS posodo Cistite redno, in sicer vsaj 1x mesec¢no oz. ob vsakem drugem polnjenju.

1 Nadesnistrani spodnjega dela dozirne posode pritisnite na sprostitveni
mehanihem in popolnoma izvlecite dozirno posodo iz ohigja.

2 Na spodniji strani dozirne posode potisnite v odprtino levega in desnega
prekata ADS, da odstranite rezervoar iz dozirne posode.

3 Pokrov rezervoarja odstranite s pomocjo jezi¢ka na zadniji strani.

Rezervoar sperite pod vodo in dobro ocistite. Lahko si pomagate s krtacko.

4
Odprite tudi pokrovcek rezervoarja in ga ocistite.
’_\\5\
~~ >
\ ~'

5
Ocistite notranjost dozirne posode.
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iS¢enje in vzdrzevanje

Ponovno namestite razervoarje v ohisje dozirne posode.

7 S krtacko je treba odistiti tudi Sobe na zgornji strani ohigja dozirne
posode.

® Q S krtacko ocistite tudi spodniji del ohisja dozirne posode.

% 32[ 8 Dozimo posodo vstavite nazaj v ohigje dozirne posode in jo zaprite.

‘2 INFORMACIJA!

Ko ¢istite dozirno posodo, vedno odstranite zgos¢ene ostanke pralnega in mehéalnega sredstva.
Ocistite tudi dno ohisja dozirne posode.

Dozirno posodo lahko operete v pomivalnem stroju, vendar morate pred tem mehansko odstraniti

vse morebitne ostanke pralnega in meh&alnega sredstva. Najvisja dovoljena temperatura pranja v
pomivalnem stroju je 55°C.
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Cis&enje filtra

iS¢enje in vzdrzevanje

Pralni stroj ima filter, ki lahko zadrzi manjSe predmete, kot so kovanci, gumbi, lasje ...

1 Pred ¢iséenjemizérpaijte vodo iz pralnega stroja s programom Crpanje
in izklopite pralni stroj iz elektiécnega omrezja.

Pokrovéek filtra érpalke odprite s kljuékom za odpiranje vrat v sili (klju¢ek
se nahaja na spredniji desni strani dozirne posode).

2 Cevko za izpust vode snemite z nastavka.

3 Pred ¢is¢enjem filtra izpustite vodo iz pralnega stroja. To storite tako,
da cevko za izpust vode namestite v vecjo plitvo posodo, nato pa odprete
pokrovéek na cevki za izpust vode.

4 Fitter postopoma zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca in ga
izvlecite.

5 Filter ogistite pod teko&o vodo.

6 1z ohija filtra in propelerja odstranite vse predmete in negistode.

7 Filter vstavite nazaj, kot je prikazano na sliki ter ga privijte v smeri
urnega kazalca. Za dobro tesnenje mora biti tesnilna povrsina Cista.

Ponovno namestite tudi cevko za izpust vode in zaprite pokrov.
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iS¢enje in vzdrzevanje

‘2 INFORMACIJA!

Priporo¢amo redno ¢iscenije filtra Erpalke enkrat na mesec. Pri pranju mo¢no kosmatenega, zelo
umazanega ali starega perila pa pogosteje.

Ciséenje zunanjosti stroja

Zunanjost stroja in zaslon ocistite z mehko vlazno bombazno krpo in

E: vodo. Ne uporabljajte topil ali abrazivnih sredstev za ¢iS€enje, ki
lahko poskodujejo stroj (upostevajte priporocila in opozorila

@ proizvajalcev Cistilnih sredstev).

W

‘2" INFORMACIJA!

Stroja ne distite s curkom vode!

/ Po vsakem pranju obriSite gumijasto tesnilo vrat in odstranite tudi
morebitne tujke, ki so se lahko zagozdili v gumijastem tesnilu vrat, ker
mu s tem podaljSate Zivljenjsko dobo.

I~

Ciscenje notranjosti stroja proti neprijetnim vonjavam

Sodobna pralna sredstva pogosto omogoéajo pranje oblagil pri nizkih temperaturah. To pomeni, da
lahko v stroju nastanejo usedline, ki lahko povzrocijo nastajanje neprijetnih vonjav.

Da bi se izognili neprijetnim vonjavam, priporoéamo, da enkrat na mesec zaZenete program Cis&enje
bobna (Drum Cleaning). Uporabite majhno koli¢ino praskastega pralnega sredstva, brez perila.

Ce uporabljate trdo vodo

Ce perete s trdo vodo (visoka vsebnost vodnega kamna), lahko na bobnu pralnega stroja nastane
sivkasto bela prevleka. To prevleko odstranite tako, da v boben pralnega stroja vlijete alkoholni kis (kis
za vlaganije) (pribl. 2 dl) oziroma sodo bikarbono (1 Zlico ali 15 g) in izberete kateri koli program, pri
katerem je temperatura 90 °C ali program Cig&enje bobna (Drum Cleaning). Glejte poglavie KORAK
5: Tabela programov.

Po potrebi postopek ponovite.

Za postopek nastavitve trdote vode glejte poglavje Nastavitve aparatal Trdota vode (Water hardness).
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Napake: kaj storiti?

Zaradi motenj iz okolice (npr. elekiriéne napeljave), lahko pride do javljanja razli¢nih napak (glejte
tabelo spodaj: Motnja/Napaka). V tem primeru:

* lzklopite aparat, poc¢akajte vsaj 1 minuto, vklopite aparat in ponovite program pranja.
¢V kolikor se napaka ponovi, pokli¢ite pooblaséen servisni center.

* Vecino motenj v delovanju lahko odpravite sami (glejte tabelo spodaj: Motnja/Napaka).
* Popravila lahko opravi le strokovno usposobljena oseba.

* Odprava okvare oziroma reklamacije, ki je nastala zaradi nepravilne priklju¢itve ali uporabe pralnega
stroja, ni predmet garancije. StroSke popravila krije uporabnik sam.

‘2 INFORMACIJA!

Garancija ne zajema napak, ki so posledica motenj iz okolice, kot so: udar strele, elektri¢ne napeljave,

naravne nesrece ...).

V nadaljevanju so navedene vse napake, ki jih uporabnik lahko vidi na uporabni§kem vmesniku.

Motnja/napaka

Vrata pralnega
stroja se ne
odprejo.

Stroj se ne zazene.

Program pranja se
ne izvaja.

Cas pranja je daljsi
od predvidenega
(na prikazovalniku
(displayu) se ¢as
sproti korigira).

Vzrok

Previsok nivo vode.

Temperatura vode v pralnem
stroju previsoka.

Izpad elektri¢ne energije.

Vrata pralnega stroja niso
pravilno zaprta.

Ni napetosti v vti¢nici.

Izbrana je bila zakasnitev
vklopa.

Nizka temperatura vstopne
vode.

Delovanje UKS* (* sistem
neravnovesja) zaradi
neenakomerno razporejenega
perila.

Nizka omrezna napetost.

Izpad elekiri¢ne energije.

Kaj storiti?

Iz&rpajte vodo s programom Crpanije (Drain)
ali Ozemanije (Spinning). Glejte poglavje
KORAK 5/ Tabela programov.

Pocakajte, da se temperatura vode zniza in
iz&rpaijte vodo. Ce kljub temu ne morete
odpreti vrat, uporabite klju¢ za odpiranje vrat
v sili (glejte poglavje Napake: kaj storiti?/Rocno
odpiranje vrat pralnega stroja).

Pritisnite tipko V redu (Ok) za nadaljevanje
programa.

Vrata trdno pritisnite tako, da ob zapiranju
zaslisite dva klika.

Preverite ali je priklju¢en vtika¢ in ali je vtiénica
pod napetostjo.

Za preklic zakasnitve vklopa za tri sekunde
pritisnite tipko V redu (Ok).

Cas trajanja programa se lahko tudi ob
normalnem poteku podalj$a za do 60 %.

Cas se podalj$a zaradi pove&ane potrebe po
razporejanja perila v bobnu.

Pralni stroj potrebuje ve¢ ¢asa za delovanje
zaradi prenizke omrezne napetosti.

Cas se podalja za trajanje izpada elektriéne
energije.



Motnja/napaka

Prikazovalnik
ostane neosvetljen.

Na prikazovalniku
s0 napisi, ki niso v
vasem jeziku.

Mokro neozeto
perilo.

Na displayu se bo
pokazalo opozorilo
unbalance
(neravnovesje).

Na perilu so
mascobni svaljki.

Na perilu so ostali
madezi.

Na perilu so beli
ostanki pralnega
praska.

Ostanki
praskastega
pralnega sredstva
v prekatu za glavno
pranje.

Ostanki meh¢alca
v prekatu za
mehéanje.

Neprijeten vonj v
bobnu pralnega
stroja.

Vzrok

Stroj ni pod napetostjo.

Niste 8e izbrali ustreznega
jezika.

Majhna koli¢ina perila povzrogi
neenakomerno razporeditev
perila.

Perilo je bilo zelo mastno.

Uporabili ste tekoce pralno
sredstvo ali pradek za barvasto
perilo, ki ne vsebuije belila.

Izbrali ste neprimeren program.

To ni zaradi slabega izpiranja
vaSega pralnega stroja, temveé
pralnih sredstev brez fosfatov,
ki vsebujejo v vodi netopne
sestavine (zeolite) za mehéanje
vode. Te sestavine se lahko
odlagajo na perilo.

Pretoéni tlak vode ni dovolj
visok.

Nekateri pralni praski se mo¢no
prilepijo na posodo, e je
vlazna.

Nepravilno namescen ali
zamas$en pokrovéek ¢epa.

Ostanki tkanin, pralnega
sredstva in meh¢alca v filtru.

Razvoj klic in bakterij.

Napake: kaj storiti?

Kaj storiti?

Preverite ali je priklju¢en vtika¢ in ali je vtiénica
pod napetostjo.

Izberite ustrezen jezik (glejte Dodatne
nastavitve: Sistemske nastavitve / [zberite
jezik (Language)).

Razrahljajte in prerazporedite perilo in izberite
program Crpanije (Drain) ali Ozemanje
(Spinning).

Povecaijte koli¢ino perila v pralnem stroju ter
ponovno zaénite s programom (glejte KORAK
7: Zacnite s pranjem).

Operite perilo e enkrat. Pri tak$ni umazaniji
dozirajte ve€ pralnega praska ali uporabite
tekocCe pralno sredstvo, v kombinaciji z
mocnejsim (dalj§im) programom.

Uporabite pralno sredstvo, ki vsebuije belilo.

Uporabite specialna sredstva za
odstranjevanje madezev.

Perilo takoj $e enkrat izperite.
Uporabite tekoca pralna sredstva, ki ne
vsebujejo zeolitov.

Ostanke poskusite odstraniti s krtaco.

Ocistite mrezico na dovodni cevi.

Izberite Visji nivo vode ali Dodatno izpiranje
(glejte KORAK 6: Izberite programske
nastavitve). Pred doziranjem pralnega praska
obriSite dozirno posodo.

Preverite, ali je pokrovéek ¢epa pravilno
namescen v prekatu za meh¢alno sredstvo.
Ocistite pokrovéek ¢epa (glejte poglavje
Ciscenje in vzdrZevanjel Ciséenje dozirne
posode).

Preverite, ¢e je filter Cist.

Izberite program Cig&enje bobna (glejte
KORAK 5/ Tabela programov«).

63



64

Napake: kaj storiti?

Motnja/napaka

Premikanje stroja
med delovanjem.

Premikanje stroja
med ozemanjem.

Hrupna (glasna)
odvodna érpalka

Vzrok

Nepravilno nastavljene nogice.

Transportna varovala niso
odstranjena.

Neenakomerno razporejeno
perilo ali premalo perila.

Filter érpalke je zamasen.
Onhisje filtra in propeler ¢rpalke
sta zamasSena.

Kaj storiti?

Uravnajte nogice (glejte poglavje Postavitev
in prikljucitev/ Nastavitev nogic pralnega
stroja).

Odstranite transportna varovala (glejte
poglavje Pred prvo uporabo/ Transportna
zascita).

Pralni stroj bo samodejno znizal Stevilo
vrtljajev, ¢e bodo vibracije premocéne.
Povecaijte koli¢ino perila v pralnem stroju ter

ponovno zacnite s programom (glejte KORAK
7: Zacnite s pranjem).

Preverite, ali je filter Erpalke Cist.

Preverite, ali je ohisje filtra Cisto. Glejte
poglavije Ciscenje in vzdrZzevanje Ciscenje
filtra.



Napake: kaj storiti?

Rocno odpiranje vrat pralnega stroja

/N ELEKTRICNI UDARI!

Vrata je dovoljeno roéno odpreti, ¢e je izkljucena elektricna napetostin ¢e je voda izérpana iz stroja.

A. Izberite program Centrifugiranje ali ¢rpanje (Spinning ali Drain), da izérpate vodo iz stroja. Ceto
ne deluje, morate vodo iz bobna prainega stroja izpustiti ro¢no. Glejte poglavje Ciscenje in
vzdrZevanje/ Ciscenje filtra.

B. Poskrbite, da je glavno stikalo izklju¢eno in da je vtika¢ odstranjen iz stenske vti¢nice.

‘2 INFORMACIJA!

Ce kljub temu vrat pralnega stroja ne morete odpreti, pokligite servisno sluzbo.

‘2 INFORMACIJA!

Klju€avnica na vratih je motorizirana, kar lahko povzro¢i hrup med zaklepanjem in odklepanjem.
To je normalno in ni razloga za skrb.
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Prikaz napak

Ce pride med programom do napake, se na zaslonu izpi$e Napaka (Error) X. Z daljim pritiskom na
tipko V redu (Ok) se na zaslonu izpiSe opis napake. Pralni stroj izklopite in ponovno vklopite.

Napake, ki se lahko prikazejo na zaslonu (odvisno od modela), so:

Napaka Izpis napake na zaslonu Kaj storiti?

EO

E1

E2

E3

E6

E7

66

in opis napake
Napacne nastavitve
Napaka temperaturnega
senzorja

Napaka zapore vrat

Napaka doziranja vode

Napaka pri gretju vode

Napaka ¢rpanja vode

Ponovno zazenite program, ¢e se napaka ponovi poklicite
serviserja.

Vstopna voda prehladna. Ponovite program pranja.
Ce aparat ponovno sporodi to hapako, poklicite serviserja.

Preverite, e so vrata pralnega stroja zaprta.

I1zklopite prikljuéno vrvico iz vti¢nice, nato jo ponovno vkljucite
v vtiénico ter vklopite pralni stroj.

Ce se napaka ponovi, pokligite serviserja.

Preverite:
¢ ¢e je ventil za vodo odprt,
e e je filter na dovodni cevi za vodo dist,

e ¢edovodna cev ni deformirana (prepognjena cev, zamasena
cey, ...),

e daje tlak pritiska vode v vodovodni napeljavi med 0,1 - 1
MPa (1 - 10 bar),

* daje viSina odvodne cevi v ustrezni viSini (glejte poglavje
Namestitev odvodne cevi),

in nato pritisnite tipko V redu (Ok) za nadaljevanje programa.
Ce se napaka ponovi pokligite serviserja.

Ponovno zazenite program, ¢e se napaka ponovi poklicite
serviserja.

Preverite:

e e jefilter ¢rpalke dist,

e Ce odvodna cev ni zamasena,
e e odtok ni zamasen,

¢ (e je odvodna cev namesc¢ena pod maksimalno in nad
minimalno visino (glejte poglavje Postavitev in prikijucitev/
Namestitev cevi za odvod vode),

* aliste dozirali preveliko koli¢ino pralnega sredstva (v bobnu
lahko nastane vecja koli¢ina pene),

* ter odstranite vse predmete in necistoCe iz ohi§ja filtra in
rotorja,

nato ponovno pritisnite tipko Izhod (Exit). Ce se napaka ponovi,
pokliCite serviserja.



Napake: kaj storiti?

Napaka lIzpis napake na zaslonu Kaj storiti?

E7.1

E7.2

E9
E9.1

E10
E10.1

E11

E12

E13

E22
E22.1

E23
E23.1

E24

E26

in opis napake
Opozorilo sistema za
¢rpanje vode
Prekomerna uporaba
detergenta

Zaznano puscéanje vode v
obmocju pralnega stroja

Napaka zaznavanja
ustreznega nivoja vode

Preliv

Napaka motorja / Napaka
krmiljenja motorja

Neenakomerna
razporeditev perila

Napaka zaklepanja vrat

Napaka odklepanja vrat

Napaka odklepanja vrat

Napaka zaklepanja vrat

Opozorilo za zmanj$an pretok vode v fazi 5':rpanja. Preverite,
kako ocistiti filter Crpalke (glejte poglavje Ciscenje in
vzdrzevanje/ Cis¢enje filtra).

Zaradi prekomerne uporabe detergenta za pranje lahko v bobnu
nastane vecja koli¢ina pene.

Izkljuéite in ponovno vkljuéite pralni stroj.
Izvedite zunaniji pregled aparata, v kolikor ne opazite to¢enja,
lahko nadaljujete z uporabo pralnega stroja.

Zaprite ventil za vodo in poglejte poglavje Postavitev in
prikljucitev/ Namestitev cevi za odvod vode ali poklicite servis.

I1zklopite prikljuéno vrvico iz vti€nice, nato jo ponovno vkljucite
v vtiénico ter vklopite pralni stroj.

Odzradite aparat. To storite tako, da izvle€ete in o istite filter
pralnega stroja in odistite zidni sifon.

Ce se napaka ponovi, pokli¢ite serviserja.

V primeru, da je v bobnu voda preko doloéenega nivoja in na
prikazovalniku (display-u) javi napako, se pralni program prekine
ter izérpa vodo iz pralnega stroja. Ponovno zazenite program,
¢e se napaka ponovi pokli¢ite serviserja.

V primeru, da je v bobnu voda preko doloéenega nivoja in na
prikazovalniku (display-u) javi napako, pralni stroj pa Se kar
dozira vodo, zaprite dovod vode in pokli€ite serviserja.

Ponovno zazenite program, ¢e se napaka ponovi poklicite
serviserja.

Zaznano neravnovesje. Ro¢no prerazporedite perilo (zagozdeno
perilo) in ponovite pralni program. Ce se napaka ponovi poklicite
serviserja.

Vrata so zaprta, vendar jih ni mogoce zakleniti.

Izkljuite pralni stroj in ga ponovno vklopite ter ponovno zazenite
pralni program.

Ce se napaka ponovi, pokligite serviserja.

Vrata so zaprta, vendar jih ni mogoce odkleniti. Izkljuéite pralni
stroj in ga ponovno vklopite. Ce se napaka ponovi, pokligite
serviserja.

Za odpiranje vrat glejte poglavie KORAK 7: Zacnite s pranjem.

Napaka zapore vrat. Ponovno zazenite aparat, ¢e se napaka
ponovi, pokliCite servis.

Presezen tok zapore. Ponovno zazZenite aparat, ¢e se napaka
ponovi, pokli¢ite servis.
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Napake: kaj storiti?

Napaka Izpis napake na zaslonu

in opis napake

Kaj storiti?

E36 Napaka pri komunikaciji Ul ' Izkljugite in ponovno vkljugite aparat. Ce se napaka ponovi,
in PMCU pokli¢ite serviserja.
Napaka pri komunikaciji
ul**in PMCU

E37 PMCU/UI** programska  Pokli¢ite serviserja.
oprema ni kompatibilna

E40 Opozorilo sistema za Med izvedbo pralnega programa je bil zaznan ¢asovno daljsi
zaznavanje daljSega padec prikljuéne napetosti pod 180 V oziroma zaznano prikljuéno
odstopanja prikljuéne napetost visjo od 260 V, kar vpliva na funkcionalnost pralnega
napetosti pralnega stroja  stroja.
-180V>U>260V Preverite omrezje elektriéne energije v obmodju delovanja

pralnega stroja.
E48 Aparata ni mogoce Napaka vpliva samo na funkcionalnost pranja na daljavo

povezati v omrezZje.

Opozorilo - program
Ciscenje bobna

Priprava na odklepanje
vrat.

(Remote control). Nima vpliva na proces pranja na ostalih
programih.
Pokli¢ite serviserja.

e ocistite dozirno posodo,

* ocistite mrezico dovodne cevi, ohi§ja dozirne posode in
gumijastega tesnila vrat,

« odistite filter érpalke (glejte poglavje Ciséenje filtra) in

+  zaZenite gistilni program (Drum Cleaning) (Ci$&enje bobna)
(glejte poglavje Tabela programov).

Program se uporablja za ¢iS¢enje bobna in odstranitev ostankov

pralnega sredstva in bakterij. Drugih dodatnih funkcij ni mozno

izbrati.

Boben mora biti prazen. Ne dodajajte pralnega in

mehcéalnega sredstva! Dodate lahko malo alkoholnega kisa

(pribl. 2 dcl) ali sodo bikarbono (1 Zlico oziroma 15 g) za

ucinkovito odstranjevanje vodnega kamna. Priporo¢amo, da

program uporabite vsaj enkrat mese¢no oz. vsaki¢, ko se pojavi

opozorilo.

Podakaite, da je proces zakljuéen. Ce po koncu procesa ni izpisa
napake, lahko zazenete nov program.

** Ul = (Uporabniski vmesnik)

V primeru, da je v bobnu pralnega stroja perilo neenakomerno razporejeno ali da se tvorijo kepe obladil,
to lahko povzroca teZzave, kot so vibracije in hrupno delovanje pralnega stroja. Pralni stroj to zazna,
zaradi ¢esar se vklopi UKS* (* sistem neravnovesja).

ManijSe polnitve perila (npr. ena brisa¢a, ena jopica, kopalni plas¢, itd.) ali materiale s posebnimi
geometrijskimi lastnostmi, je prakti€no nemogoce enakomerno razporediti po obodu bobna pralnega
stroja (npr. copati, veliki kosi, itd.). Zaradi tega se izvede vecje Stevilo poizkusov ponovne razporeditve
perila. To posledi¢no privede do podaljSevanja pralnega programa. V ekstremnih primerih se lahko
zaradi neugodnih pogojev program zakljuci brez oZzemanja.



Napake: kaj storiti?

UKS* (* sistem neravnovesja) omogoca stabilno delovanje in dalj$o zZivljenjsko dobo pralnega stroja.

Ce motnije kljub upostevanju zgornjih nasvetov niste uspeli odpraviti, pokli¢ite pooblag&eni servis.

‘2 INFORMACIJA!

Hrup in vibracije — preverite, ¢e so nogice pravilno izravnane in dobro privite varovalne matice.

‘9~ INFORMACIJA!

Garancija ne zajema potroSnega materiala, manj$ih odstopanj v barvi, povec¢anja glasnosti, ki je
posledica staranja in ne vpliva na funkcionalnost pralnega stroja, in estetskih napak na sestavnih
delih, ki ne vplivajo na funkcionalnost in varnost pralnega stroja.

‘2" INFORMACIJA!

Garancija ne zajema napak, ki so posledica motenj iz okolice, kot so: udar strele, elektriéne napeljave,
naravne nesrece ...).
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Servisiranje

Pred klicem v servisno sluzbo

n

1 2 3

TYPE:WMXOXXXXXX H
MODEL: XXXXXXX «++++ H
Ser. No.: XXXXXXXX «weeeereeeeneat
ART.NO.:XXXXXX/XX
XXX-XXXV ~ XXXXW £ XX A
IPXX XXHz  X-XMPa XXkg

Ce

MADE IN SLOVENIA
ASKO APLIANCES AB

Sockerbruksgatan 34
SE-531-40 Lidképing
SWEDEN
info@asko.com

— )

[m|
=

oL

AUID:

\

T
4 5

‘2 INFORMACIJA!

Glejte poglavji Ciséenje filtra, ter Napake: kaj
storiti? in preverite, ¢e lahko tezavo resite sami.

Ko se obrnete na servisno sluzbo, morate
poznati oznako modela (2) in tipa (1) ter serijsko
Stevilko (3) pralnega stroja.

Oznako modela, tipa in serijsko Stevilko, najdete
na napisni (tipski) plos¢€ici na notraniji strani vrat
pralnega stroja.

QR in AUID kodi sta prav tako names¢eni na
notranji strani vrat pralnega stroja.

®

1 - Tip aparata
2 - Modelna oznaka

3 - Serijska Stevilka aparata

@

4 - QR koda
5 - AUID koda

Morebitno okvaro prijavite v lokalni klicni center ali na spletni naslov; oba podatka najdete v prilozeni
garancijski izjavi. Kontaktni podatki vasih pooblas€enih servisov so dosegljivi v garancijski izjavi,
priloZzeni aparatu, in na spletni strani s skeniranjem QR kode, ki se nahaja na napisni tablici (glejte
poglavje Pred klicem v servisno sluzbo).

‘2~ INFORMACIJA!

Nekatere preproste napake opisane v poglavju Napake: kaj storiti? lahko uporabnik ob upostevanju
navodil odpravi tudi sam, brez nevarnosti za lastno varnost ter brez vpliva na pogoje garancije.

/\ OPOZORILO!

V primeru okvare uporabljajte le odobrene nadomestne dele pooblas¢enih proizvajalcev.



Servisiranje

/\ OPOZORILO!

Odprava okvare oziroma reklamacije, ki je nastala zaradi nepravilne prikljuéitve ali uporabe pralnega
stroja, ni predmet garancije. StroSke popravila krije uporabnik sam.

‘2 INFORMACIJA!

Funkcionalni rezervni deli za pralni stroj blagovne znamke ASKO, ki ste ga kupili, so na voljo 15 let.
V tem €asu bodo na voljo originalni rezervni deli, ki zagotavljajo pravilno delovanje vase naprave.

Seznam rezervnih delov in namigi za popravila v skladu z veljavno direktivo glede okoljsko primerne
zasnove so na voljo s skeniranjem QR kode, ki je nameS$¢ena na notraniji strani vrat pralnega stroja.

Ali preko povezave: https://auid.connectlife.io
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Tehni¢ne informacije

Tehni¢ni podatki
Visina
Sirina
Globina
Prostornina bobna
Nazivna mo¢
Mo¢ grelnika

Tlak vode

Material bobna za pranje in dozirne
posode

Material zunanjega ohisja

Prikljuéek za vodo

Odtok

850 mm

595 mm

700 mm

801

Glejte napisno tablico
Glejte napisno tablico

0,1-1 MPa
1-10 kp/cm?2
10-100 N/cm?2

Nerjavece jeklo

Vro€e pocinkana in prasno lakirana jeklena plo¢evina ali
plo€evina iz nerjave€ega jekla (odvisno od modela).

1,5 m, Aqua stop (ravni)

1,6 m, polipropilenska cev

Povezava do baze podatkov EU EPREL

Od 1. marca 2021 so informacije o oznagevanju porabe energije in zahtevah glede okoljsko primerne
zasnove na voljo v podatkovni zbirki o izdelkih EU EPREL.

Koda QR na energijski nalepki, prilozeni aparatu, vsebuje spletno povezavo, preko katere lahko najdete
svoj registrirani aparat v bazi podatkov EU EPREL.

Informacije v zvezi z delovanjem izdelka najdete tudi v bazi podatkov EU EPREL, ki je dostopna preko
povezave hitps://eprel.ec.europa.eu, kjer vnesete model in Stevilko izdelka; oboje je navedeno na
napisni tablici na aparatu. Na spletni strani www.theenergylabel.eu najdete podrobnejSe informacije

o energijski nalepki.

Shranite energijsko nalepko, ¢e bi jo v prihodnje Se potrebovali, skupaj z uporabniskim priro¢nikom in
drugimi dokumenti, priloZenimi temu aparatu.

Obvestilo o licenci za pisavo
Ta izdelek vklju€uje pisavo Noto Sans, ki je licencirana z odprto licenco za pisave SIL, razli¢ica 1.1.

Celotno besedilo licence je na voljo na: https://openfontlicense.org

Pisava Noto Sans je odprtokodna pisava, ki jo je razvil Google, in se lahko uporablja, spreminja in
razsirja pod pogoji iz licence SIL Open Font License.



Vrsta radijske opreme

(odvisno od modela)

Wi-Fi

Obmocje delovne frekvence
Najvecja izhodna mo¢
Najvedji dobitek antene
Bluetooth

Obmocje delovne frekvence
Izhod nosilnika

Tip emisij

Izjava o skladnosti

Tehniéne informacije

HL3215STG
HLW3215-TG
HLW3215-TGO1

2.4000 GHz - 2.4835 GHz
<10 dBm/MHz (EIRP) (Antenna gain <10 dBi)
Gain: 0 dBi

2.400 GHz - 2.4835 GHz
6 dBm (< 10 dBm)
F1D

Podjetje izjavlja, da je aparat s funkcijo ConnectLife skladen s temeljnimi zahtevami in ostalimi zadevnimi
dologili direktive 2014/53/EU. Podrobno Izjavo o skladnosti lahko najdete na spletnem naslovu
https://auid.connectlife.io na strani Vasega aparata med dodatnimi dokumenti.
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Tabela porabnih vrednosti

‘2 INFORMACIJA!

Okvirne informacije so podane skladno z Uredbo EU 2019/2023. Vrednosti, podane za programe,
ki niso Eco 40-60, so bile dolo¢ene v skladu z veljavnim standardom EN60456.

Q
o o
5 8
© >
= Q
(7] _— ©
©
o © o c
g 2 E @ £ 8 g
> £ 2_ 3 & N 2
= ° = Q © = - £ E ©
7] o o= T &5 o o — s
o S ] o e o o= g £
> = o x B 2 ® = 7] [< ] c
= 2T 8% g@ EE 9o o.E = 5
S (= © < s S 2° o o =S = @
EP T2 5% 5& 8O 8 Er ¢ o
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12 FL 03:52 0,700 70 27
i Eco 40-602 6.0 02:41 0,310 35 22 44 1400 A 80L

3.0 01:51 0,210 21 22

i Program Eco 40-60 pri nazivni zmogljivosti, polovici nazivne zmogljivosti in €etrtini nazivne
zmogljivosti

1 Zaradi vpliva tlaka, trdote in vhodne temperature vode, vrste, koli¢ine in umazanosti perila,
uporabljenega detergenta, napajanja in izbranih funkcij lahko dejanske vrednosti odstopajo od

navedenih vrednosti.
2 Preskusni program s hladno vodo (15°C) v skladu z Direktivo EU o okoljsko primerni zasnovi in

Uredbo EU o energetskem oznacevanju.
FL Celotna polnitev (Full Load)
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Bombaz
i 20 12FL  02:39 0,44 92 54 1400
(Cotton)
Bombaz
z 40 12FL  04:03 1,71 93 54 1400
(Cotton)
.. Bombaz
i 60 12FL  03:06 2,80 96 54 1400
(Cotton)
Mes ilo/Sintetik
jy Mesano perilo/Sintetika 5, 4 0234 053 59 42 1200

(Mix Sythetic)

y Gasovni program 30 2 0045 024 29 65 1400

(Time program)

vi | Bombaz 90 12FL 0307 356 99 54 1400

(Cotton)

i Program 20°C pri nazivni zmogljivosti za ta program

iii En program za bombaZz pri nazivni temperaturi, ki je vi§ja ali enaka 60°C, pri nazivni zmogljivosti
za ta program

iv. En program za druge tekstilije kot bombaz ali meSanico tekstilij pri nazivni zmogljivosti za ta program

v En program za hitro pranje rahlo umazanega perila pri nazivni zmogljivosti za ta program

vi En program za moéno umazane tekstilije pri nazivni zmogljivosti za ta program

1 Zaradi vpliva tlaka, trdote in vhodne temperature vode, vrste, koli¢ine in umazanosti perila,
uporabljenega detergenta, napajanja in izbranih funkcij lahko dejanske vrednosti odstopajo od
navedenih vrednosti.

FL Celotna polnitev (Full Load)

Korekcija prikazanega ¢asa na prikazovalniku

Aparat s pomocjo napredne tehnologije zazna koli¢ino polnitve in glede na to dozira potrebno koli¢ino
vode v pranju. Glede na zaznano koli¢ino polnitve se ¢as pranja lahko podalj$a ali skrajsa, temu ustrezno
pa se prikaze ¢as na prikazovalniku.

Cas na prikazovalniku se lahko spremeni tudi zaradi razliénih temperatur vstopne vode. Pri nizkih
temperaturah vstopne vode se lahko ¢as pranja podalj$a, pri vi§jih temperaturah pa skrajsa.

V primeru, da je v bobnu pralnega stroja perilo neenakomerno razporejeno ali da se tvorijo kepe oblacil,
to lahko povzro€a tezave, kot so vibracije in hrupno delovanje stroja. Aparat to zazna in poizku$a perilo
razporediti. ManjSe polnitve perila (npr. ena brisaca, ena jopica, kopalni plas¢, itd.) ali materiale s

posebnimi geometrijskimi lastnostmi, je prakticno nemogoce enakomerno razporediti po obodu bobna
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pralnega stroja (npr. copati, veliki kosi, itd.). Zaradi tega se izvede vecje Stevilo poizkusov ponovne
razporeditve perila. To posledi¢no privede do podaljSevanja pralnega programa.



Tabela moznosti

Nacin pranja (Mode) MozZnosti
A )
4 ]
e 5
s 5 2 £
§ § 2 = 3
-8 =3 < 'c £
E c D) © [ S
c - — 3 ©
s ®© s € 2 2 = o
_ sl E|1E| 8] e 3 § o 8§ =2 2
& s = § gz ® % = 8 £ § 3
E 2 8 £ 5 £ s & & 5 3 2 z
s ¢ 5§ 3 £ 2 5 § 2 2 § % £
g T Z &€ = §® & & £ € g E §
() fo = T T & = E = ©
g £ & E B8 £ § ¢ B @ & 9 %
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Eco 40-60 v v v Y
Bombaz 20 v Vv v v vV VvV Vv v v Vv v
Bombaz 40 v v v vV vV VvV Vv v v Vv v
i Bombaz 60 v v v vV vV Vv v v v VY
vi Bombaz 90 v v v v v v v v v v VY
Mesano perilo/Sintetika 30 v v vV vV VvV Vv v v Vv v
Belo perilo 40 v vV Vv v Y v VvV Vv v v Vv v
Barvno Perilo 40 v v v Vv vV v v v v vV
Volna/Ro¢no pranje 30 v v v v v vV
Obgutljive tkanine 40 v v v v vV
Sportna oblagila 0 v v v v v v v
Vrhnja oblagila 30 v v v v v v VY
Casovni program 30 v VARV
Jeans 40 v v v vV v v v v vV
Srajce/Bluze 40 v v vV VvV Vv v v Vv V
Posteljnina/Brisace 40 v v v v vV VvV Vv v v Vv V
Down 30 v v vV Vv v v v VY
Osvezitev s paro v v
Quick PRO 40 v v v v vV
Program za odstranjevan;
g 5 ! e 40 v v vV Vv v VvV
madezev
Impregniranje v v v
Protialergijski progr.
otialergijski program za 60 y y y
bombaz
Protialergijski program z
Toualergijski program za 60 v v v v v vV
sintetiko
Izpiranje v v Vv v
OZemanije v v
Crpanje v v
Ciscenje bobna v v

 Moznost izbire
iii En program za bombaz pri nazivni temperaturi, ki je vi§ja ali enaka 60°C, pri nazivni zmogljivosti
za ta program
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vi En program za mo¢no umazane tekstilije pri nazivni zmogljivosti za ta program



ODSTRANITEV

Za embaliranje izdelkov uporabljamo okolju prijazne materiale, ki jih je mozno brez
nevarnosti za okolje ponovno predelati (reciklirati), deponirati ali uniciti. V ta namen so
embalazni materiali tudi ustrezno oznageni.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki. Izdelek odpeljite na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektri¢ne in
elektronske opreme.

Pri odstranitvi odsluzenega stroja poskrbite za odstranitev prikljuéne vrvice in uniéenje stikala vrat,
da se vrata ne morejo zapreti (varnost za otroke).

S pravilnim na¢inom odstranjevanja izdelka boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice
in vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru nepravilnega odstranjevanja izdelka.
Za podrobnejse informacije o odstranjevanju in predelavi izdelka se obrnite na pristojen mestni organ
za odstranjevanje odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste izdelek kupili.
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